
Nagyvárad, 1896 II. évfolyam 227. szám.

k
ban

síbe

leni,

•a

Előfizetési árak:
i kiadóhivatalban átvéve:

■ 6 frt — IKgéBZ evrf •Negyedévre . • • 1
Hel-beti naznoz aordca:

Egészbe ' ‘ 2 írt - I
Negyedévre , • •

Vidékre postán szállítva. 
ggész évre . - IŐ írt — 1 
Negyedévre ■ •

kr.

kr.
kr.

kr.

Megjelerak mindennap, a hétfői 
és ünnep utáni napok kivételével
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A szerkesztőség kéziratok visszaadására 
vagy megőrzésére nem vállalkozik.

Előfizetések és hirdetések a kiadó­
hivatalhoz intézendők.

POLITIKAI NAPILAP.

NAGYVÁRAD, szeptember 29.

Dr. Schlauch Lőrincz 
Debreczenben.

Debreczen szabad királyi városa soha 
sem látotl oly ünnepséget, mint a milyent 
a hazaíiui és polgári példás érdemeknek 
készített az Alföld nagy városa Schlauch 
Lörincz dr., kardinálisnak s Nagyvárad 
püspökének tiszteletére.

Négyszáz esztendő óta ott katholikus 
egyházlejedelmet nem vettek körül a hó­
dolat. szeretet s ragaszkodás annyi őszinte 
s megható tanúságával, mint bíboros fő­
pásztorunkat mostani látogatása alkal­
mával.

Tudtuk azt előre, de nem szóltunk 
róla, mielőtt a tények ország-világ előtt 
nem bizonyítják vala minden szónál éke­
sebben a valót.

Most sem szólunk mi róla, hanem 
idézzük a debreczeni lapokat, melyekről 
senki sem lógja mondhatni, hogy elfo­
gultak.

A »Debreczeni E 11 e n ő r> 
zérlŐ czikkelye; »B i b o r oe látogató« 
men igy szól:

Illusztris vendége van Debreczennek, ameny- 
nyiben ma érkezett falai közé a katolikus egy­
ház egyik legkitűnőbb feje: Schlauch Lörincz dr. 
nagyváradi bíboros püspök.

A nagy tudományáról, főpapi erényéről és 
jótékony nemes szivéről országszerte ismeretes 
főpap a bérmálás szentségének 
kereste fel városunkat, mely 
egész Debreczen 
tűnő vendég fogadtatásában.

»A nagyváradi bíboros püspök sokkal is­
mertebb alakja a magyar közéletnek, hogysem 
őt be kellene mutatnunk olvasóinknak. Egész

ve-
czi-

kiosztása végett 
alkalommal az 

ünnepélyesen részt vett a ki-

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA

Kirándulás Sinajáha.<J 
Irta: Dr. SZALÁRDI GYULA.

A legmelegebb nyári délutánok egyikén ül­
tem fel utitársammaí a brassói pályaudvaron 
a gyorsvonatra, hogy kiránduljunk Sinajába s 
megtekintsük olt Károly királynak világhírű 
nyaralóját, mely ma néhány órára pihenőt fog 
nyújtani felséges urunknak, királyunknak.

Vonatunk a C z e n k háta mögé került, 
melynek tetejére éppen az nap szállították fel 
külön e czélra készült drótkötélpályán az első 
köveket Árpád millenniumi szobrához. Egy kis 
nnachroiiizmus mindenesetre van benne, hogy 
ide állítják a honfoglaló vezér szobrát, ahol sem 
ö, sem seregei nem jártak, — de másrészt jó, 

ogy ott lesz az. Hadd figyelmeztesse a Czenk 
aJan lakó nemzetiségeket arra, hogy ez a föld 
Arpad népéé s nem engedjük azt oda senki 
lanak- Csak azután jól őrizze a magyarság azt 

a szobrot, senkitől megsértetni ne engedje.
fii Czenk keleti lábánál a kies fekvésű No a 

r< ohely, a brassóiak kedvencz kirándulóhelye 
nja meg szerényen magát.

n ö !n ö s hidjánál balra hagytuk a leg- 
wíi/ > csang0telepet: H é t f a 1 u t, mely hét 
Rm . teljesen összeépített faluból áll, hová 

^sohol külön közúti vasút visz. Hétfalu 
_ ‘ 10Hltlphiai szempontból sok érdekes dolgot
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élete nyitott könyv és amilyen buzgó főpász­
tora híveinek, épp oly tevékeny részt vesz a 
politikai életben és szivének kifogyhatatlan jó­
ságával a tudományok és művészetek apostola 
a szenvedők és szegények istápolója, gyámo- 
litója.

»Debreczen kultúrája is jótékonyan érzi a 
bíboros egyházfő jóságát.«

»Eltekintve azonban ezen alkotásaitól, a 
bíboros pőspök közjogi magas állása, egyénisé­
gének súlya, nagy tudása révén egyike a ma­
gyar haza legkitűnőbb főpásztorainak. Ezt nem­
csak a katholikusok ismerik el, hanem vallja 
Debreczen javarészben protestáns lakossága is 
és éppen azért örül, ha falai között tisztelheti 
azt a férfiút, ki egy emberöltő lankadatlan 
munkásságával használt nemzetének, egyházá­
nak, a tukománynak, művészetnek és ezek ál­
tal azösszemberiségnek.

»A katholikus tesvéregyház örömébe bele­
vegyül tehát a többi felekezelek tisztelete is, 
melylyel a bíboros püspököt fogadják. Debre­
czen itt is nemesnek, jónak és olyannak bi­
zonyul, ki a felekezetiség szűk látókörén felül 
emelkedve, hü marad múltjához, tiszta szívvel 
rójja le a tisztelet azon adóját, melyet ben- 
sőleg érez.

»Városunk azt az elvet vallja, hogy egy 
nemzet szent kötelességei közé tartozik megbe­
csülni a haza nagyjait, mert a történelem ta­
núsága szerint legszomo’ rbb szerepe azon 
népnek jutott, mely önfiainak érdemeit kicsi­
nyes nézőpontra helyezkedve nem akarta, nem 
tudta méltányolni. Már pedig a nagyváradi bí­
boros püspök fényes állásában a haza javára 
munkálkodott s minden tettének rugója az a 
hazaszeretet volt, melyek megszentelt a hivő 
lélek és egyháza érdekeit nemes fegyverekkel 
védő élő hit áhítata.

»Éppen azért a javarészben prostestáns 
Debreczen is szívesen látja körében a katholi­
kus egyház egyik kimagasló főpapját és részt 
kér azon ünnepségekből melyekkel megtiszte­
lik a bíborost s mi nem tévedünk, ha azt ál­
lítjuk, hogy Debreczen szabad királyi varos 
közönségének ez a nobilis eljárása a legszebb

nálunk a
áldatlan ta­

és legbiztatóbb záloga annak, hogy 
felekezeti féltékenység magva 
lajba hull.

Isten hozta e falak közé a 
pököt és mi lelkűnkből óhajtjuk, 
sok lelki öröme itt tartózkodása 
vallásos buzgóságában és érezze 
mi városunk vendégszerető és az érdemeket 
méltányolni tudó közönsége között.

»Főpásztori munkájának terhét' könnyítse 
meg a szívből jövő tiszeteletteljes hódolat.«

A»Debreczeni reggeli újság« 
hasonló hangon ir »Schlauch Lörincz« 
czimü vezérlő czikkében, melynek főbb pontjai 
igy szólanak:

Ezrekre menő ember tömeg lelkes éljen­
zése, harangzúgás között vonult be tegnap dél­
után Dr. Schlauch Lőrincz “bíboros Debre- 
czenbe. Felekezet különbség nélkül őrömmel 
üdvözölte e város apraja-nagyja a magyar al­
föld hatalmas metropolisának falai közt.

»Ünnepi díszben üdvözölte Debreczen vá­
ros közönsége, régi jó nevéhez méltóan, nem­
csak a bíboros ’katholikus főpásztort, de ha­
zánk egyik nagy magas közjogi állásban levő 
férfiút, aki városunk J kulturális fejlődéséért 
olyan nemes szívvel, olyan lelkes örömmel, 
annyit áldozott.

»Schlauch 
sok és méltó 
élén látjuk őt

hi boros piis- 
hogy legyen 
alatt híveinek 
magát jól a

6

Lőrincz bíboros működésével 
dicsőséget aratott. A legelsők 
mindég minden nemes ügynél, 

minden áldozatot kívánó intézménynél, a mely 
egyházának vagy forrón szeretett hazájának 
javára szolgál.

»Alig lehetne rövid néhány sorban csak 
halvány képét is adni annak az érdemnek és 
dicsőségnek, a melyet ő az egyház és haza 
szolgálatában szerzett maga na«. Köteteket fog­
lalna magában, ha ezen érdemnek méltatására 
k iakarnánk térj eszkedni.

»Róla tudja mindenki milyen nemesszivü 
barát. Áldásos működésében százezrek köny- 
nyét szárította fel. Segített a szerencsétlene­
ken. embereket menteti meg a kétségbeeséstől 
és ahol a szépért, jóért áldozatot kellett hozni,

nyújt ugyan, de nekünk ezúttal nem jutott időnk 
azok megszemlélésére.

Befordultunk a vadregényes t ö m ö s i 
v ö 1 g y b e, hol a vonat folytonosan és roha­
mosan " emelkedve szebbnél szebb tájakat tár 
az utas sóvár szemei elé. Balfelől a Nagy- 
k ő h avas sziklaorma s a hires sziklakapu, 
jobb felől a K e r e s z t é n y h a v a s mere­
dek oldala s hegyes csúcsa gyönyörködteti a 
szemlélőt; a völgy medrében pedig a Jömös 
csobogó vize egészíti ki a meglepően szép tájképet.

Minél feljebb haladunk, annál jobban ösz- 
szeszorul a völgy, míg elérjük a történeti neve­
zetességű t ö m ö s i szóró s t, melyet méltán 
neveznek »magyar Thermopylé<-w*.M szen­
vedett u. i. 1500 székely honvéddel hősi halait 
1849 junius havában a 28,000 orosz által meg­
támadott Kiss Sándor ezredes, kinek az volt 
feladata, hogy fedezze a magyar sereg zömé­
nek visszavonulását. A hősök emlékét a magyar 
mérnök és épitész-egylet által 18/9-ben emelt 
obeliszk örökiti meg. ,

Két hosszú alagulon athaladva beértünk a 
nredeáli nemzetközi pály au d- 
v a r b a, mely éppen az erdélyi és romárnál 
havasok vízválasztójára épült hamar

Siettünk kiszálm a kocsiból, hogy hamar 
túlessünk a vámvizsgálaton s maradjon egy kis 
időnk körülnézni vagy falatozni, ^ye^etun 
hasztalan volt, mert minden kocsi ajtajaban 
egy dorobáncz (oláh honvéd) állott s addig nem 
engedett leszálni bennünket, míg a legközelebbi 
vonat el nem indult. __ ____________ —

Lapunk «náT saáma 10 oldal.

A brassai alispáni hivataltól kapott útle­
velünket le kellett előbb bélyegeztetni a pre­
deáli pályaudvaron levő magyar szolgabirói 
hivatalban s csak azután engedtek át bennün­
ket a pályaudvar román 
kis vaskorlát a perronon (országhatár) választ 
el a mienktől. Itt ismét i „ „

részébe, melyet egy

el a mienktől. Itt ismét megvizsgálták és le­
bélyegezték útlevelünket, addig nem mehettünk 
— a restauráczióba sem.

Sehol olyan drága és olyan rossz sört nem 
ittam, mint a predeáli állomáson. 30 báni 
(fillér) volt egy pohárul (igy volt Írva az ét­
lapon) sör. Megjegyzendő azonban, hogy a 
romániai sörös pohár olyan kicsiny, mint ná­
lunk a — boros pohár. Pénzünket elfogadják, 
de szörnyű keveset adnak erte. Minden fiánkra 
rá kel] fizetni 20 fillért; — tehát még Romá­
niában sem ismerik el a mi valutánkat. A pin- 
czérek többnyire beszélnek németül, sőt vala­
mit magyarul is.

Azt gondoltuk, — a magyar menetrend 
után indulva — hogy másfél óráig kell vára­
koznunk a predeáli sör mellett. Azonban kelle­
mesen csalódtunk. Romániában nem ismerik a 
középeurópai zóna-időt. Csakhamar felültünk 
tehát a román királyi vasútra.

A romániai vasúti kocsik elég csinosak és 
kényelmesek. Valamivel kisebbek a mieinknél; 
Valamennyien oldal-folyosóval bírnak. A II. 
oszt, kocsikban kékszinü posztóval bevont ülé­
sek vannak, az oldalfalak pedig fehér bőrrel 
vannak tapetirozva. 
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áldott szive mindig megszólalt és mindig a 
legelsők között járt.

»Ilyen nemes szivü emberbarátot, ilyen 
hazafit ilyen főpapot felekezeti különbség nél­
kül örömmel üdvözöl körében Debreczen város 
közönsége. Az az éljen, a mely Debrecenbe 
vonulása mentén annyi ezer ember ajkáról 
felhangzott, igazi, őszinte, szívből fakadt lelkes 
éljenzés volt. Isten tartsa erőben hazája, egy­
háza javára sokáig Dr. Schlauch Lörinczet.«

A király a vaskapunál.
A király, mint jelentettük, felköszöntőt 

mondott a Vaskapu megnyitásánál, mely ün­
nepség programmszerüen folyt le.

A felköszöntő igy szól:
»Ez ünnepélyes pillanatban, mely ben­

nünket egyesit, hogy a közjóléinek nagy müvét 
ünnepeljük, szerencsés vagyok kél velünk ba­
rátságos viszonyban levő országnak fejedelmeit 
üdvözölhetni, melyeknek a Duna hullámai ál­
tal mosott partjai kölcsönös közelségükkel ér­
dekeink közösségét jelképezik, A munkálatok, 
melyeket a Berlinben összegyűlt areopag Ausz- 
tria-Magyarországra bízott, be vannak fejezve; 
az utolsó akadályok, melyek a szabad forga­
lomnak a nagy folyam folyásában útját állot­
ták, el vannak hárítva, büszke lévén arra a 
hivatásra, mely nekünk osztályrészül jutott, e 
csatornát megnyitottunk nyilvánítom, abban a 
meggyőződésben, hogy ez a nemzetközi érint­
kezés békés, valamint gyümölcsöző fejlődésé­
nek hatalmas lendületet fog adni. Poharamat 
népeim szerencséjére és boldogságára ürítem !<

Az uralkodók: I. Ferencz József, a román 
s a szerb király ezen ünnepélyre készitett há­
rom arany serleggel koczintottak, melyben 
pezsgőbor volt és a közönség viharosan él- 
jenzett.

Dániel kereskedelmi miniszter királyunkat 
magyarul, a többi uralkodókat franczia nyel­
ven kérte fel az emlékezetes serlegek elfoga­
dására, amiket köszönettel vetlek át a koro­
nás fők. (L. távirat.)

Dr. Schlauch Lörincz
kardinális és püspök bérma-utja.

— Eredeti tudósítás. -

A bíboros egyhäzfejedelem Piispök-Ladányban.
Szeptember 27-dikén 2 órakor robogott be 

a gyorsvonat a püspök-ladányi pályaudvarba, 
hol Hajdú vármegye képviselete, továbbá Püs-

pök-Ladány hatósága és r, kath. hitközségeinek 
valamint a debreczeni róni. kath. egyházközség 
küldöttsége és mások fogadták az egyhazfe- 
jedelmet. .

Először Nábráczky főszolgabíró üd­
vözölte ő Eminencziáját Hajdú vármegye ne­
vében. Igen meleg hangon tartott és benső ér­
zelemtől áthatott beszédben kifejtette, hogy ót 
érte a megtisztelő föladat, hogy Hajdú várme­
gye halárán fogadhatja a bíborost, és biztosítja 
ő Eminencziáját, hogy Hajdú vármegye tör­
vényhatósága és népe részt követel magának 
a tiszteletből és szeretőiből ott, hol a 
bibornok magas személye iránt való tiszteletről 
s szeretetről van szó.

A kardinális meghatottan köszönte 
meg Hajdú vármegye szives figyelmét és föl­
kérte a főszolgabírót, hogy fejezze ki őszinte 
köszönetét a vármegye főispánjának.

Ezután a debreczeni r, kath. egyháztanács 
küldöttsége tisztelgett, amely Püspök-Ladányig 
á főpásztor elé ' utazóit. A küldöttség tagjai 
voltak: V á c z y János, Irinyi István dr., 
W olaf ka Antal, Tarkanyi Péter, 
S z e n l k i r á 1 v i Tivadar, és F e r e u c z y 
Elek.

I r i n y i István dr. a kövefkező beszéddel 
üdvözölte a bíboros főpásztort:

Főmagasságu s ftdő Bibornok Püspök ur!
Kegyelmes főpásztorunkI

Midőn mi debreczeni r. k. hívek értesül­
tünk arról, hogy Eminencziád főpásztori egyik 
legfontosabb de bizonyára legnagyobb fáradsá­
got igénylő teendője t. i. a bérmálás szentsé­
gének kiosztása czéljából városunkat magas 
látogatásával megtisztelni kegyeskedik: — 
mindannyiunk keblét őszinte öröm és lelkese­
dés töltötte el, egyrészt azért, mert ez alka­
lomból kifolyólag magunk közt láthatjuk Nagy­
várad bíboros főpapját, azon főpásztort, ki Deb­
reczen kath. hívei cultu ralis és vallási érdekeit 
is annyira szivén viseli s ki e czélra is ma 
annyi áldozatot hoz és hozott, másrészt pedig 
azért, mert szemmelláthatólag kifejezést adha­
tunk azon hódoló tisztelet, törhellen ragaszko­
dás és őszinte hála érzelmeinek, melylyel Emi­
nencziád iránt viseltetünk.

Ezen érzelmek hatása alatt nekünk minta 
debreczeni kath. hívek összességét képviselő egy­
házközségi bizotmány s iskolaszék küldöttségé­
nek azon biztosítással van szerencsénk Emi- 
nencziádat már itt a szomszéd törvényhatóság 
halárán üdvözölhetni, hogy Debreczen város és 
annak különösen kath. hívei osztatlan örömmel 
s lelkesedéssel várják Eminencziádat kívánva 
hogy hozta Isten közénk s találja magát kö­
zöttünk jól!

Dr. Schlauch Lőrincz kardinális kij 
vetkezőleg válaszolt:

»Végtelen jól esik lelkemnek, hogy azon 
város róm. kath. hitközségének küldöttségét 

■’ láthatom, melyhez engem a szeretet kedves kö­
telékei fűznek; e szives megjelenésük tanúsága 
annak, hogy közlünk azon édes viszony van 
mely az atyát gyermekeihez fűzi; tehát mini 
atya jövök gyermekeimhez! Isten éltesse Önöket.«

Ezután a püspök-ladányi r ó in. 
kath. hitközség képviseletébnn F r ö h- 
n e r l Lajos plébános és Ács István segéd­
lelkész üdvözölte a bíboros egyházfejedelniel- 
utánuk a püspök-ladányi községi képviselő tes­
tület a főbíró és főjegyző vezetése alatt tisztel­
gett, szintén a hódolat és szeretet őszinte kife­
jezésével üdvözölvén a magas vendéget.

A bíboros és p ü s p ö k meghatott 
hangon válaszolt a szives szavakra, őszinte kö­
szönetét fejezvén ki a szeretet nyilvánulásaira, 
melylyel őt átutaztában körülvették.

0 Eminencziája ezután a budapesti gyors­
vonat elérkezéseig a különböző küldöttségek tag­
jaival társalgóit.

Mikor a Debreczen felé induló vonathoz 
kapcsolt szalonkocsiba szállt, a hátramaradt 
küldöttségi tagok és nagy néptömeg lelkes élje­
nekkel vett búcsút a bíboros főpásztortől.

Ö Eminencziájával utaztak: Hadnai 
Farkas, P a 1 o l a y László nagyváradi kanono­
kok, Fels e r Antal bibornok-püspöki titkár, 
Makucz Ernő, a »Tiszántúl« képviseletében, 
H e i 1 i n g e r József, sz. József-inlézeti tanulni, 
felügyelő és a debreczeni r. kath. egyháztanács 
küldöttsége.

Debreczen ünnepi díszben.
Debreczen város közönsége valláskülönbség 

nélkül valóságos ünneppé avatta a bíboros 
1 egyházfejedelem megérkezését és oltani tartóz­

kodását; és megtudta találni a helyes módot 
hódolatának és tiszteletének kifejezésére, midőn 
falai között üdvözölhette hazánk nagy fiát, 
Schlauch Lőrincz kardinális és nagyváradi 
püspököt.

Szept. 27-dikén dél óta óriási néptömeg 
hullámzott az utczákon és úri fogatok robognak 

] egymás után a pályaudvar felé a díszesen fel- 
i lobogózott nfezákon. A háztulajdonosok, ka- 

thólikusok, reformátusok, a Kis-Várad ulczán, ;a 
Piaczon, a Kossuth- Batthyányi és Szent-Anna- 
nlczákon, merre a bevonulás végbement, házai- 

. kai ünnepi díszbe öltöztették, hogy külsőleg is 
I kifejezésre jusson az ünnepi hangulat.

A Szenl-Anna-utczában, hol a róm. kath. 
impozáns templom van, diadalkapu várta a 
magas vendégel. Innentől fogva a pályaudvarig 

| sürü sorfalat képezett a közönség az utczák

Ismét festői vidéken, a P r a h o v a völ­
gyön vezeteti utunk. Kél falu esett utunkba: 
A z u g a és B u s t e n i. Mindkellő nyaraló 
hely s mindkettőben többféle gyár látszik a 
Vasútról. Egy székely utitársunk beszélte, hogy 
ezeket a gyárakat mind magyarországi társu­
latok és vállalkozók építették. Harmincz évig 
meglehetős haszonnal viszik az üzemet, azután 
(a román törvény értelmében) az egész a román 
királyra száll at, mint akinek privát birtokán 
a gyár épült.

Háromnegyedórai utazás után elértük 
kirándulásunk végczélját, a román királyi pár 
nyaralója által híressé vált S i n aj át. A csi­
nos kinézésű indóház mellett kényelmes bér­
kocsik várakoznak az utasokra. De nem érde­
mes igénybe venni azokat, mert mindjárt az 
indóház mellett kezdődik a szebbnél' szebb 
villák és hotelek beláthatatlan sorozata. A 
királyi nyaralóhoz is, melyhez pompás karban 
tartott gyönyörű utak vezetnek, el lehet érni 
gyalog fél óra alatt.

A bérkocsikat inkákb csak a kocsisok fel­
tűnő öltözete miatt említettem. Fekete bársony, 
sarkig érő talár képezi az öltözetet, melyet a 
derékon korda-féle öv köt át. Lapos sapka 
és bagaria csizma egészíti ki ezt a különös 
kocsis-egyenruhát. Egyiktől (székely fiú volt) 
megkérdeztük, nem nagyon meleg e az a bár­
sonyruha? »A’ biz a — feleié — de csak 
elviselem a hasznáért; jobban megfizetnek itt, 
mint odahaza.« Különben csak Bukarestben és 

üt kötelesek ezt a kényelmetlen öltözetet 
viselni.

Székely utitársunk, kiről az előbb meg­
emlékeztem, felajánlotta, hogy megmutatja ne­
künk a kir. nyaralóhoz vezető utat. Alighogy 
elindultunk, a budapesti ev. ref. főgymnázium 
igazgatója csatlakozott hozzánk leányával együtt 
s igy egész magyar társaságban tettük meg a 
valóban szép és kellemes kis kirándulást.

Sinaja az itt borzalmas, hosszas sziklafa­
lat képező Bucses hegységnek déli lejtőjén 
terül el. Tiz-tizenöt évvel ezelőtt rengeteg ős­
erdő (fényű) állott olt, hol most szebbnél szebb 
nyári lakok, vendéglők állanak, hol szingazdag 
szőnyegvirágok diszlenek és délszaki növények 
gyönyörködtetik a szemet. Árnyas séta — és 
mulató helyek, lawn-tennis játék hely, hatalmas 
vizsugarakat lövelő szökőkutak, villanyos iv- 
lámpák, katonai zenekar, egy szóval minden 
megvan itt, ami egy I. rangú európai fürdő 
vagy nyaralóhelyen található. A sétatereken 
elegáns közönség hullámzik, a nők közül sokan 
tarka, de nemzeti öltözetet viselnek, a legtöb­
ben pedig a legelegánsabb párizsi divatot köve­
tik; a gazdag bojárok közül némelyek még ra­
gaszkodnak az ő egyszerű, de kincseket érő 
nemzeti viseletükhöz, hanem a nagy többség 
már nyugat szokásainak hódol. Franczia szót 
elég gyakran lehet hallani. A kir. udvar jelen­
léte ennyire átalakította ezt az évekkel ezelőtt 
még kietlen, zord, vad és lakatlan vidéket.

Kevés időnk lévén, siettünk egyenesen fel 

a királyi nyaralóhoz. Utunk a K a 1 u g e r- 
z á r d a kettős udvarán vezetett keresztül. Azok, 
akik még nem is oly rég, urai voltak az egész 
vidéknek, egyszerű czelláikba visszavonulva ke­
gyelem-kenyérből tengetik életüket. Egy lei 
(franc) nem jut naponkint egy-egy szerzetesre 
a kormány által nyújtott kárpótlásból. Egyik 
közülök ajánlkozott, hogy megmutatja a régi 
és uj kolostor nevezetességeit Megtekintettük a 
kalugerek régi kis templomát, melyben ma 
évenkinl csak egyszer tartanak istentiszteletet, a 
búcsú napján. Ez a legrégibb része az épület­
nek, de ennek építése sem nyúlik feljebb a 
XV. századnál. A balfelőli udvaron díszes, bi- 
zanti stylben épült szép templom pompázik, 
mely egészen uj épületnek látszik. Belsejét nem 
nézhettük meg, de hallottuk kívülről a kaluge­
rek egyhangú, mélabus énekét. Zavarban vol­
tunk: adjunk-e valamit a minket vezető szer­
zetesnek ? Kezét nem nyújtotta, mint az ola­
szok szokták, az alamizsna után, de úgy lát­
szik, szívesen fogadta azt.

Minél feljebb jutottunk a hegy oldalán, 
annál szebb vidék tárult szemeink elé, de 
az igazi vadregényes, festői szépségű táj csak 
ott kezdődött, amint átmentünk a meredek 
sziklafalak közt zuhogó Peles patak hidján s 
elértünk a P e 1 e s-v ö 1 g y b e. A természet 
és a művészet versenyre keltek egymással, 
hogy kellemessé tegyék a királyi pár tartózko­
dási helyét. Nem hiába költői' lélek a roman 
királyné (Carmen Sylva), látszik, hogy van tr-
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in.lkét gyalogjáróján, legelöl a különféle egye- 
"'l'iek s társulatok, a tűzoltók, a kath. tanin- 
S'l l>iek növendékei zászlók alatt sorakoztak 
unitóik vezetése alatt.

\ vasúti állomás is ünnepi díszben pom- 
■’zc'tt A bejáratot zászlók, czimerek, virág- ■. 

és^aly-íuzérek ékesítették.
° Különösen szép képet nyújtott a pályaudvar 

lelső része, melynek oszlopai girlandokkal 
■opak körülfonva. Itt-ott Ízléses csoportokban 
elhelyezett zászlócskák és ezimerek emelték az 
összbenyomás hatását.

\ vasúti állomás terrasszáról kivezető ut, I 
melyet az érkező közönség részére szolgáló ki- i 
járásul tartanak fenn, valóságos virág alaguttá I 
volt átalakítva, ügyesen feldíszítve zászlókkal és | 
lampionokkal.

A vasút pályaudvarának környékén óriás 
néptömeg tolongott; a bejáratot tanulóság és 
rendőrség őrizte, hogy a rendet fentarthassa. 
Debreczen előkelő közönsége a várótermekben 
éS a fedélzet alatt foglalt helyet, míg a hivata­
los küldöttségek és a sajtó képviselői külön 
kordonnal elkerített helyen állottak fői. A ren­
det tanulók ünnepi díszben tartották főn.

A fogadásra megjelentek soraiban a követ­
kezőket láttuk.

A várostól Simonffy Imre. kir. tanácsos, 
polgármester, Vértessy István, Boczkó Sámuel, 
r. kapitány, Ábrahám László, t. főügyész, Hajdú j 
Gyula, Vecsey Imre, Körner tanácsnokok; — ‘ 
■d vármegyétől: Rásó Gyula királyi tanácsos 
alispán, Weszprémy Zoltán,, főjegyző és Orosz 
Sándor I. aljegyző, dr. Király Ferencz és dr. 
Kola János orsz. képviselők; — a. kir. tábtálól: 
Danilovics Elek, Garant Jenő, Naszády Iván, í 
Kölcsey Sándor, Jeney György, Unger Gusztáv, I 
kir. táblai bírók; Pongrácz Jenő főügyész he­
lyettes; -— a közöshadseregbeli és honvéd 
tisztikar nagy számban, élükön Bíró Kálmán 
ezredessel, Draugenz és Wurmb alezredesekkel; 
az iskolák igazgatói közül: Cserhalmy József í 
és Szűcs Mihály, azonkívül a r. kath. cgyház- 
tanács tagjai, továbbá Kernhoffer József, Serly 

Aladár, Mihálovits I., Szedlák J., 
Csathó Zsigmond és számosán

Ede, Györffy 
Rickl Géza, 
mások.

A megérkezés.
A bíborost hozó vonat csaknem egy órai 

késéssel érkezett be a pályaudvarra. Mikor a 
közönség meglátta a bíboros szalonkocsiját, 
zugó éljenzésben tört ki, amely újra felhangzott 
midőn az ősz főpap tisztelt alakja megjelent a 
kocsi ajtajában.

Kíséretén kívül vele jöttek a fogadó bi­
zottság tagjai is, a kik Püspök-Ladányig eléje 
utaztak a bíborosnak.
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zéke az igazi szép iránt. A mükertészetnek 
minden pompája s az ős természetnek nemes 
egyszerűsége és komoly fensége veszi körül a 
királyi párnak izlésleljesen épült nyaralóját. 
Maga a fejedelmi nyári lak egyemeletes, elég 
terjedelmes riglwamd épület. Az őrtálló román 
honvédek nem engedtek be bennünket, hogy 
megnézzük az épület belsejét, (pedig akkor nem 
tartózkodott benne az udvar) s igy meg kellett 
elégednünk azzal, hogy a palotát környező 
fenyves-kert gyönyörű séta-utain keressünk némi 
kárpótlást magunknak.

Különben is sietnünk kellett vissza a vas­
úthoz, mert azok után, amiket e gyönyörűséges 
nyaraló-telep drágasági viszonyairól hallottunk, 
~ elment a kedvünk attól, hogy itt vacsorál- 
]unk, vagy pláne, hogy itt töltsük az éjszakát. 
Egy ttsztességos lakás — egész nyárra — 
<Í(JOO lei; öt forintból alig lehet — megva- 
csorázni.

Mire leértünk az állomáshoz, éppen csak 
annyi időnk volt még, hogy vehettünk egy pár 
epes levelezési lapot; megírni már csak a 

vasúti kocsiban tudtuk.
, ^’re(leálban ismét át kellet esni a bosz- 

vámvizsgálaton s igy kétszeres örömmel 
vozöltük a magyar határt. A kupéban azután 

tPi /?la’ fnabucco bodor füstje mellett, egyér- 
8 konstatáltuk, hogy bár kirándulásunk 

én« " lekintetben sikerült és Sinaját igazán 
itihn?eS iVo'1 megnézni, mégis csak — jobb 

’ a hazai szabad levegőn.

Az üdvözlések.
Első sorban Debreczen város nevében 

Simonffy Imre kir. tanácsos polgármester üd­
vözölte a bíborost a következő beszéddel:

Főmagasságu Bíboros Püspök Ur!
, ■ Mint Debreczen szab. kir. városának pol­

gármestere, a város közönségének nevében 
örömtelt szívvel üdvözlöm Excellencziádat. Jól­
lehet tudomásunk van, hogy egyházi fényes, 
nagy ünnepély megtartására jött Debreczenbe; 
mégis kivétel nélkül örömmel üdvözöljük, mert 
jól tudjuk azt, hogy szeretettől vezérelve mind­
nyájunkhoz is jött.

Fogadja Exczellencziád tiszteletünk és sze­
retetünk kifejezéséi; engedje a gondviselés, 
hogy Exczellencziád, a lelkes hazafi, az ékesen 
szóló főpap, a nemes szivü emberbarát hazája 
és hívei javára sokáig éljen!

Ismételten üdvözlöm városunk falai között.
Az üdvözlő beszédre Schlauch Lőrincz kar­

dinális körülbelül a következő szavakkal vála­
szolt:

»Nagyságos Uram! Mélyen Tisztelt Uraim!
En a béke olajágával jöttem Debreczenbe. 

Jöttem keresztény szeretetet hirdetni. Szives 
fogadtatásuk azt sejteti velem, hogy méltányolni 
tudják a szeretet hirdetését.

Mert a szeretetre szükségünk van mindnyá­
junknak, bármilyen legyen a gondolkozásunk, 
meggyőződésünk. A szeretet teremti meg az 
összetartozandóságot és ez ment meg bennün­
ket minden veszélytől.

Fogadják a szeretet hirdetőjének köszöne­
tét a szívélyes fogadtatásért.«

Viharos éljenzés kisérte az egyházfejedelem 
szavait.

Ezután Unger Gusztáv, kath. iskolaszéki fő­
gondnok, a róm. kath. hívek nevében üdvö­
zölte a püspököt. Beszéde, melyet érczes han­
gon, lendülettel adott elő, a következőképen 
hangzott:

»Főmagasságu és főtisztelendő Bibornok-
Püspök, Kegyelmes Urunk!

Főpolgármester ur ő nagysága mint házi 
gazdának szives Isten hozottja után, szerető 
híveid a Debreczenben lakó katholikusok ne­
vében, az őszinte szív melegével üdvözöllek.

Már maga a hir, mely jöveteledet jelzé, 
örömöt keltett szivünkben és ma, midőn a 
hir által elvesztett remény édes valósággá 
vált, örömünk leírhatatlan.

Isten nevében jösz hozzánk, hogy szerető, 
gyermekeink hitét a szentlélek segélyével 
megerősítsed, a hit bajnokaivá avasd fel őket.

Örömtelt kebellel várnak a felavatandó 
gyermekek és a szülők, kik kisdedeikkel együtt 
megújítják ma gyermekkorukban tett szent 
fogadásukat, örömünnepünk van nekünk, mely­
nek magasztosságát emeli, mit feledhetetlenné 
tesz a Te személyes jelenléted.

Hisszük azt, hogy midőn a szentlélek segé­
lyével szentelt olajjal szent hitünk bajnokaivá 
avatod gyermekeinket, ugyanakkor áldó ke­
zed érintése által, a kebledben magasztosan 
élő honszeretet tüzéből minden gyermeknek 
jut egy szikra, mely szivük melegétől tápot 
nyerve éled, lángra gyűl, tettekre buzdít és 
nem alszik ki soha.

Tetteikkel fognak bizonyságot tenni gyer­
mekeink, hogy a valóban jó katholikus rossz 
hazafi nem lehet, hogy Isten nevében kezdve 
munkáikat a békében, a veszély idején Jézus 
nevével állanak a küzdtérre, hogy társaikkal 
együtt megvédjék e forrón szeretett hazát, 
melynek szent minden porszeme.

Tárt karokkal, forró kebellel várunk, jöjj 
erősítsd meg a mi hitünket, taníts, hogy lé­
ged, mint példányképet követhessünk a haza 
szereiéiben, — oktass felebaráti szeretetre, 
hogy nem bántva senkit, nem tamadva, ha­
nem védve vallásunkat, a mint tiszteletben 
tartjuk más felekezelünk vallási meggyőződé­
sét, ugyanakkor tiszteletet követeljünk sajat 
meggyőződésünknek.

A Mindenhatótól áldást kérünk szent mű­
ködésedre, hogy a felavatott bajnokok erős 

hittel, vallási meggyőződéssel, egyúttal a va­
lódi hazaszeretetnek is apostolai lesznek.

Isten hozott, egy szivvel-lélekkel zengjük 
az éneket:

»Ecce Sacerdos magnus.«
Örömteli kebellel fohászként kiáltjuk:
»Áldott, ki az Ur nevében jön.«
Schlauch Lőrincz bíboros a mély hatást 

tett beszédre a következőkben válaszolt:

»Nagyságos Uram!
Un híveimhez jöttem, hogy azon érintke­

zési pontokat, a melyek bennünket összeköt­
nek. még szilárdabbá, még erősebbé tegyem. 
Eljöttem meggyőződni arról, hogy ezek az 
érintkezési pontok fennállanak-e, hogy a val­
lásos szeretet igy él-e a hívek lelkében, a 
mint a szeretet vallása azt tanítja, hogy erős- 
bödött-e, gya rapodolt-e ?

Eljöttem megerősíteni a szeretet hitét, a 
szivekbe önteni az Isten iránti bizalmat, a 
mely megoltalmaz minden veszedelemtől, 
mert hiszen: »Ha Isten velünk, akkor ki 
ellenünk ?«

A bérmálással én a gyermekeket jöttem 
magamhoz ölelni s tudom, hogy ez által ma­
gamhoz ölelem a szülőket is.

A debreczeni katholikus hívek szívélyes fo­
gadtatását igen köszönöm.« (Zajos, szűnni 
nem akaró éljenzés.)

A bevonulás.
Az éljenzés lecsillapultával a bíboros egy­

házfejedelem kíséretével együtt a virág-alagu- 
ton keresztül Debreczen város ötös diszfogatá- 
hoz vonult.

Erre a menet megindult.
Megnyitotta azt két lov’ashajdu.
Utánuk kocsin egy rendőr alkapitány 

haladt.
Ezután az első diszfogatban Váczy János, 

az egyház főgondnoka és Unger Gusztáv, 
kir. táblai bíró, iskolaszéki főgondnok vo­
nult.

A második kocsiban, a város díszhinta­
jábán Schlauch Lőrincz dr. bíboros és püspök 
foglalt helyet, mellette ült Simonffy Imre, kir. 
tanácsos, Debreczen szab. kir. város polgár­
mestere.

A következő diszfogatban lladnai Farkas 
kanonok és Irinyi István dr; a negyedik hin­
tóbán Palotay László kanonok és Szenkirátyi 
Tivadar; az utána jött kocsiban Felser Antal 
bibornok-püspöki titkár és Mayer Antal bibor- 
nok-püspőki könyvtáros foglaltak helyet.

Majd következett ; kocsik végtelen sora a 
hivatalos és előkelő tisztelgőkkel.

A közönség két oldalról sűrű tömegekben 
ellepte az utczákat, melyeken a menet végig 
vonult.

A bíboros egyházfejedelmet tüntető éljen- 
riadalommal fogadták. Az egyesületek és tanu­
lóság meghajtotta zászlóikat előtte.

A bevonulás valóban impozáns volt.
A kath. templom előtt hatalmas és gazda­

gon díszített diadalkapu állott., melynek hom­
lokzatán e fölirat volt olvasható: Áldott, ki az 
Ur nevében jön !

A templom homlokzata szintén ünnepi 
díszben ragyogott. Szent István és sz. László 
királyok életnagysága képe mellett a pápa és 
a bíboros egyházfejedelem czimere ragyogott.

A diadalkapun, úgy szintén a templomon 
nemzeti, Debreczen városi színeket, továbbá a 
pápa és a kardinális-püspök színeit viselő lo­
bogók lengtek.

Az egésznek benyomása nagyszerű s lélek­
emelő volt.

A templomban.
A menet a templom előtt megállóit. A. 

bíboros egvházfejedelmet a templom bejáratá­
nál Wolafka Nándor dr., v. püspök, debreczeni 
prépost-plébános fogadta főpapi díszben fényes 
segédlettel, mire a kardinális bevonult a tem­
plomba. A főoltárhoz vezető utón két oldalt 
fehér ruhás leányok szórtak virágot a főpász­
tor elé. A mennyezetet, mely alatt a kardiná­
lis bevonult, az egyháztanács tagjai vitték.

Ezalatt a kóruson fölhangzott a városi 
dalos egy esület éneke:»Ecce Sacerdos Magnus. <
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elsőnek já- 

következőleg

A bíboros a főoltár előtt felállított térdep­
lőn eközben rövid imát mondott, majd megái 

felen voltakat és kíséretével együtt a 
plébániára vonult, hol a küldöttségeket o- 

gadta‘ A küldöttségek fogadtatása.
A r. kath. papság Wolafka Nándor v. 

püspök és plébános vezetése alatt elsőnek já­
rult az egyházfejedelem elé.

A házfonöke
üdvözölte a főpásztort: .

A helybeli kegyes tanilórend társai jelen- 
tünk meg, hogy fcnli 
kifejezést, a múltra való gondolat halaval t 111 
el szivünket, mert a n.-váradi káptalan egyik 
task építette a házunkat, Gróf Csaky pedig 
templomunkat; biztosítjuk hálánkról; imádkozni 
fogudk Eminencziádért. .........

Erre a bíboros egyházfejedelem így a- 

nyernek. Köszönik e kegyességet. Éltetik a bí­
borost!

A bíboros egyházfejedelem válaszul kije­
lentett^, hogy hosszú élete folyamán megtanulta, 
hogy az életre nézve mindent nem subjectiv, 
hbnem objectiv szempontból kell felfogni, Így 
tekinti ezen küldöttséget, melyről tudja, hogy 
azt a tradicziót, melyet mi, ők is elfogadják s 
Istentől származottnak tekintik.

Dr. Király és dr. Kola ozszággyülési kép­
viselők tisztelegtek ezután. , ,

A kereskedelmi s iparkamara Szabó Kál­
mán elnök üdvözletére a bíboros kijelenti, hogy 
a keresk, és iparkamara iránt mindenkor tisz­
teltei viseltetik.

A kereskedelmi társulat Zador Lajos el­
nökkel; a keresk. akadémia Dr. Beyer Ferencz- 
czel élén, mint magyar hazafit élteti a bi-

laszoll:
Ö is hálásan emlékszik meg mint tanítvá­

nyuk a Piaristákról; ezután a bemutatás kö­
vetkezett.

Az ev. ref. lelkészt kar és hitlani intézel 
küldöttségét Némethy Lajos lelkész vezette, 
következőleg üdvözölvén a bíborost.

Főmagasságu Bibornok és Püspök ur !
Mint a helybeli ev. ref. egyház legöregebb 

lelkésze a lelkészi kar s a hivatalos útja alia1 
megjelenésében akadályozott Kiss Áron püspök 
nevében eljöttünk üdvözölni hódoló tisztelettel 
a r k egyház bíboros főpapját s a kath. pol­
gárság főpásztorát. Mi türelemmel, a kér. 
kath. türelem érzelmével viseltetünk a kath. 
polgárság iránt, mert meg vagyunk arról győ­
ződve. hogy a kér. felekezetek közötti békesség 
és egyetértés hazánk boldogitasara feltétlen 
szükséges és habár külön meggyőződés szerint 
tiszteljük is Istent, mégis a közös szeretet, 
egyetértés az, melynek hazánk boldogságát kö­
szönheti. , ..

Schlauch bíboros a beszédre következő­
kép válaszolt:

»Köszönöm, hogy ^megjelentek itt előttem. 
Teljesen átérzem azokat a vallási |meggyőződés­
ből eredő szavakat, melyeket hallottam, és bár 
vallásban különbözünk egymástól, de egyben, a 
hazaszeretetben egyeknek kell lennünk. Szép 
az a türelem szó. Erény az, de jobban szeret­
ném azt kitörülni az emberek egymáshoz való 
viszonyából s helyébe e szót: szeretet, alkal­
mazni. En szerétéiből jöttem ide és azt óhaj­
tom. hogy a szeretet szelleme lelkesítsen min­
ket és szüntesse meg a különféle súrlódá­
sokat.«

Ezután hosszasabban beszélgetett a kül­
döttség tagjaival s sajnálattal fejezte ki, hogy 
Kiss Áron nem jelenhetett meg.

S i m o n ff y Imre polgármester, kir. tan. 
Debreczen város tanácsának tagjai s a 
város névében üdvözöli a bíborost, ki megje­
lenésével nemcsak a katholikusoknak, de ne­
kik is nagy örömet okozott. Köszöni a Püs­
pök állal a városnak adott jótéteményét, élteti 
a püspököt.

Ez üdvözletre a bíboros igy válaszolt:
Mint magyar ember, magyarok közéjöltem; 

köszönöm a szives fogadtatást és a város bő­
kezűségét, melylyel a katolikusokat segélyezi.

Rázsó alispán, Hajdú vármegye nevében 
üdvözli a bibornokot s kéri, hogy fogadja jó­
indulatába a vármegyét.

Bibornok-püspökünk erre igy felelt:
Poelikus érzelmek élnek szivemben, vala­

hányszor a nagy alföldet átlépem; köszönöm a 
szives fogadtatást.

Ezuláu a cs. és kir. hadsereg és a hon­
védség tisztikara tisztelgett. Draugenz őrnagy 
vezetése alatt.

Következett az izraelita hitközség küldött­
sége. Krausz Vilmos főrabbi és Reichmann Ár­
min hitközségi elnök üdvözlik, mint kath. fő­
pásztort, mint államférfiul, mint a város kul­
turális ^czéljainak előmozdi óját, mely cultur- 
intézményben az Ő gyermekeik is nevelést 

Az egyházfejedelem a kér. akadémia tag­
jainak lelkére köti, hogy szerető és becsületes 
embereket neveljenek.

A kir. itétó tábla küldöttsége nevében 
Garam Jenő üdvözli a főpásztort, mire a bi­
bornok azt mondja, hogy ő igen közel áll hoz- 
zájok, mint aksolutus jurista.

Géressy Kálmán, tankerületi főigazgató, 
mint ilyen és mint magyar polgár üdvözli a 
bibornokot. .

A gazdasági tanintézet tanári kara Szűcs 
Mihály igazgatóval élén üdvözli az egyházfeje­
delmet és kijelenti, hogy a hitre és vallásra 
fekteti a gazdasági boldogulást.

A bíboros e kijelentést nagy örömmel fo­
gadja. Csak az lehet jó hazafi, ki becsületes, e 
kettő elválaszthatlan egymástól.

Ezután a Fröbel-iskola tanári kara tisz­
telgett Fazekas Imre igazgatóval az élén.

Utánuk Eötvös L. Károly tanfelügyelő üd­
vözli a bíborost és kijelenti, hogy a debreczeni 
r. kath. iskolák mintaiskolák.

A m. kir. posta- és távírda tiszti személy­
zete Csalit Zsigmond postafőnökkel az élén 
szintén lerója tisztelete adóját ö Eminencziája 
iránt.

A r. kath. iskolaszék és egyházközség 
dr. Wolaffka Nándorral, ki az összes tagok 
nevében nagy örömmel, rajongó hódolattal je­
len meg, mert érzi, hogy gr. Csáky püspök óla 
még nem volt oly püspök, mint Eminencziád, ki 
annyi jól tett, áldozatot hozott Debreczenben 
a kath. ügyért, ezért örvendünk, hogy most al­
kalmunk van tiszteletünknek s köszönelünknek 
kifejezési adhatni.

A r. kath. tantestület szónoka következő 
beszéddel üdvözölte az egyházfejedelmet:

Főmagasságu és Főtisztelendő Bibornok
Püspök Ur!

Kegyelmes Atyánk!
A debreczeni róm. kath. elemi isbolák ta­

nítói kara tisztelettel és' hódolattal jelenik meg 
Főmagasságu és Főtiszt. Bibornok Püspök Ur 
kegyes színe elölt.

A kath. egyház az iskolát mindenha vete­
ményes kertjének tartotta, Ezen veteményes 
kertnek vagyunk mi munkásai, kiknek minden 
törekvésünk oda irányul, hogy Krisztus egyhá­
zának hü gyermekeket, édes magyar hazánk­
nak derék polgárokat adjunk. Mi az egyháznak 
és hazánknak vagyunk napszámosai. Munkánk 
nehéz, de fáradságunkat megkönnyíti, erőnket 
aczélozza az a tudat, hogy e munkánkban 
F. és Ft. B. P. Ur a mi vezérünk, kinek fényes, 
ragyogó szelleme bevilágít nemcsak a mi lel­
kűnkbe, hanem áthatja fényével hazánk minden 
igaz fiának lelkét; munkánk édessé teszi F. F. 
B. P. Ur nemes szive, melynek jóságát és ke­
gyét mindannyiszor tapasztaljuk, midőn mun­
kánk által főpászlori magas elismerésére ma­
gunkat méltókká tettük.

Hálás szívvel köszönjük F. F. B. P. Ur 
kegyességét és ígérjük, hogy ezután lankadat­
lan szorgalommal munkálkodunk az egyház ve­
teményes kertjében s hogy Isten szt. kegyel­
mével ezen ígéretünket teljesíthessük, kérjük 
F. F. B. P. főpásztori áldását.

. A bíboros egyházfejedelem kedvesen vette 
■ az üdvözlést és buzdította n tantestület tagjait,

hogy úgy mint eddig, ezentúl is a király, egy­
ház és haza szeretőiére neveljék az ifjúságot

Ezután a Rózsafiizér-társulat tagjai tisz­
telegtek Krepanszky János dohánygyári fel­
ügyelővel élükön, aki örömmel jelentette a kar­
dinálisnak, hogy a társulatnak ezer (1000) 
tagja van már.

Bíboros és püspök ő Eminencziája válasza 
igy hangzott:

»Szeretem önöket; mást nem tudok mon­
dani, mint hogy szivemen hordozom érdekeiket. 
Buzditni jöttem önöket s azt hiszem, magam 
is buzdulok. Amint a polgármester ur említette, 
lehetséges“lesz, hogy hő vágyukat nemsokára 
megvalósíthatjuk.«

A bevonulás.
Debreczen, szept. 27.

A kora reggeli órákban zuhogó esőre éb­
redtünk; de ez csak a levegőt tisztitolta meg, 
mert mire ö Eminencziája 8 órakor szt. mi­
séjéhez vonult díszes hintóján Fetser Antal tit­
kára kíséretében, az eső megszűnt. A templom 
főajtójánál mélt. dr. Wolaffka, nsgosl ladna y 
s Palotay kanonok urak s az udvari és hely­
beli valamint a vidéki papok fogadták a teljes 
bíborban érkező főpapot, ki áldását osztogatta. 
A bibornok csendes misét mondott, ennek vé­
geztével szószékre ment a főpap: hivatkozott 
beszédjében arra, hogy a felserdült gyermeket 
csak a vallás védheti, melyet erős családi tra- 
diczió alapján kell beültetni a gyermekek szi­
vébe. Azután a vallás s vallástalan tudomány ál­
tál képzett lelkeket mutatta be egymás mellett, 
utóbbinak sivárságát, megbizhatlanságát veszély 
esetén, előbbinek szilárdságát s eszményi szép­
ségét a Boldcgságos Szűz Anya képében.

Ez óriási hatást kellő beszéd után, mely­
nek minden szava igazi traditiót fog képezni 
kath. családjainkban, a bérmálás szentségét 
kezdte osztogatni s e szentségben azon S ent- 
lélek Isten kegyelmét, ki az ő nagy lelkét is, 
minden beszédjében ihleti. 638 nő s leány vette 
fel ma a szentséget. A templomban a főiskola 
ifjúságának válogatott tagjai, rendezői vállsza­
laggal felékesilve példás rendet tartottak. A 
bérmálás már-már de volt fejezve, midőn egy 
pár szegény tanyai földmives fiúgyermeke szá­
mára kérte kiszolgáltatni a szentséget s visz- 
szafordult az oltártól a főpap s azon szeretettel, 
melyet oly hűen képviselt Mesterétől (Krisztus­
tól) tanult, mindjárt eleget telt ezek kérésének, 
kik másnap keserves munkájuk miatt be nem 
jöhettek volna. E kis incidens igen kellemesen 
érintette a jelenlevőket. 3/< 11-kor ért végeit, 
az elsó nap munkája.

Látogatások.
A fentemlitett kísérettel vezette a ez. püs­

pök-plébános a kardinálist diszfogatához, me­
lyen a plébániára visszajővén, gyorsan átöltöz­
ködvén, i/912-kor az uj, de máris oly áldásosán 
működő zárdát abban a szerencsében részesí­
tette, hogy első vendégéül a bibornok főpapot 
fogadhatta. Azt a főpapot, kinek atyai jósága, 
ismert bőkezűsége folytán vált lehetségese , 
hogy már most működhetett a nevelés tér n. 
(A napokban küldött át 30.000 frtot, mely n 
kül a zárda még most megnyitható nem < 
volna.) p

Ezután az egyházfejedelem haanay, r _ 
lotay s Wolafka, valamint Unger világi elnök, 
Váczy János főgondnok és az udvari papság 
kíséretében a Szent-Anna-utczai templom kuiso 
díszítését tekintette meg.

A diszlakoma.
Az ebéd 1 órakor vette kezdetét. Hivata­

losak voltak: Simonffy Imre kir. tan., polgár­
mester, dr. Kola János, dr. Király Ferencz or­
szággyűlési képviselők, Dobieczky Sándor vasú 
üzletvezető, Draugensz honvéd alezredes, ' ui_ 
cs. és kir. alezredes, Unger Gusztáv s Da­
rám Jenő táblabirák, Cserhalmy József kegy1’ 
rendi házfőnök, Némethy Lajos, K. Tóth ba­
rnán ev. ref. lelkészek, Szigmeth Károly 'e y. 
üzletvezető, Váczy János főgondnok, a:- 
Gyula alispán, dr. Irinyi István egyházi fougyt -• 
a fent emlitett Radnay, Palotay kanono , 
Wolafka Antal jószág felvigyázó, heiser i
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«vi titkár, Mayer Antal püspöki könyvtár- 
Pü’Pl |;ovács Márk, Molnár Dezső debreczeni, 
mií’fv Béla v.-ujvárosi káplánok vettek részt. 
"a \z ebéd alatt a 39. ezred zenekara remek 
zenemüveket játszott Krause Antal karmester 
vezetése alatt.

pezsgőnél felállt dr. Wolafka Nándor és 
■ nert ékesszólásával éltette Ö Szentségét, a 
római Pápát, Ö Felségét, _ a magyar , királyt, 
mint a

ékesszólásával éltette 0 Szentségét, a 

kiknek kölcsönös bizalma helyezte Ő 
Pmínencziáját e fényes s magas állásba. Az 
„ész vendégsereg állva hallgatta a beszédet. 

Mután a zenekar tust húzott, tovább folytatta 
beszédjét, a fogadtatás lelkes voltára czélozván, 
Steile azt a nagy hirü főpapot, kinek nagy 
1 „n ecész világon ismeretes; semmitsem 
)a„yitva e mondásával, mert mint bibornok 
viiV'hirü. Beszéde végén kívánta, hogy mint 
egyházunk főpapját, hazánk nagy fiát, Debre­
cen város jóltevőjét az Isten sokáig éltesse. 
(Éljenzés.)

Fzután felállott a bibornok s igy szólt: 
Mielőtt e város buzgó lelki pásztorának szavaira 
válaszolnék, ismételten megköszönöm azon 
szives fogadtatást, melylyel Debreczen városa 
közönségének s nagyérdemű feje, Simonffy 
Imre polgármester ur részéről és az itt túl­
nyomó számban s hatalomban levő ev. ref. 
egyház elöljárósága részéről tapasztaltam. Biz­
tosítom önöket arról, hogy vallásunkhoz őszinte 
szívből ragaszkodunk, egyszersmind azonban 
méltányoljuk minden felekezetitek törekvését, 
melylyel önjaváért küzd. Ami e városba lépé­
sem óta igen kellemesen érintett, az, hogy 
azt láttam, hogy midőn e város egyházai kö­
zölt a béke s szeretet szelleme él, addig a 
hitélet oly örvendetes fellendülésének jeleivel 
találkoztam, mely egyháztörténetében páratlan 
s azt hiszem, hogy híven nyilatkozom, midőn 
azt mondom, hogy a jelenlegi lelki pásztor oly 
buzgóságot tanúsít híveink hitélete fellendítésé­
ben, mely páratlan Debreczen történetében. 
Ezen működése mutatja, hogy mélt. dr. Wolafka 
ez. püspök-plébános szive-lelke egyházáért lán­
gol. E működésében úgy járt el, hogy másokat 
nem bántott soha. Gondozta a magáét, nem 
nyúlt a máséhoz. Isten adjon erőt 
tovább is folytathassa munkáját s 
hívei szeretetét s püspöke háláját.

Ezután Némethy Lajos, ev. 
emelte poharát. Tegnap, mint legöregebb ev. i 
ref. lelkész, társai nevében sietett ő Eminen- I 
cziája üdvözlésére; most pedig, mint egyén, I 
mint magyar ember Magyarország egyik kiváló | 
főpapját üdvözli. Nem szükség erényeit hossza- . 
san ecsetelni, tudja, hogy bölcs, áldozatkész, I 
buzgósággal teljes. De tegnapi hozzánk intézett ; 
beszédjének van két kimagasló pontja, azt , 
mondta válaszában ugyanis, hogy szeretné a 
szótárból is kitörülni e szól: a »türelem« s 
helyébe a keresztény szeretetet tenné. Ezt érezte 
ő is s örül, hogy Eminencziája is igy érez. Má­
sodszor azt mondta, van ugyan elválasztó (fal 
közlünk, de ne ezeket keressük, hanem ami 
összetart s ez a hazaszeretet. E kél pont kész­
tette felszólalni, kívánva, hogy a keresztény sze­
retet apostolát tartsa meg az Isten soká a haza 
iránti szeretelben. Azt mondom a költővel: 
’Addig éljen, mig a hazának él. S ő él soká, 
soka!«

, Ezután Wolafka ez. püspök Simonffy pol­
gármestert, mint egyházunk jóakaróját élteti.

Majd K. Tóth Kálmán a debreczeni ev. 
rét. egyház ékes szavú papja állt fel. Hugó 

■ktor müvéből olvasom, hogy a Jákob álma 
ne® Alom, hanem való, melynek első foka 
? “élcső, 2-ik az iskola, 3-ik a család, 4-ik a 
T ui, 5"'k az e8yfiáz, 6-ik a Golgotha keresztje.

1 °ZUnk e lépcsőkön, bár meggyőződésünk
. e é Van is. Megemlékszik Guzmics Izidor 

pannonhalmi főapáiról, Kazinczy Ferenez 
sá AZ’iakkor' komáromi ev. ref. lelkész barát-

'• huzmics igy ir Kazinczyhoz: »Barátom, 
mi fv ÜkTe’ hoSY papjaink jól tudjanak magya- 
bpsJzb , ben minden felkent papjai latinul 
Buda Ellellek az évek 1845—6 táján 

pesten a magyar ifjúsági kör elnöke, egy

a

neki, hogy 
kiérdemelje

ref. lelkész

fiatal budapesti papnövendék, kinek lánglelke 
a hazáért égett, ki mint ez önképző kör elnöke 
hires lett az országban, az erős subordinativ 
köteléke mellett is a fentemlitett eszméért 
küzdött. Én azt hiszem, hogy e fiatal pap még 
a bíborban sem feledi ifjúságának e rózsás 
emlékét. Azt mondják rám, iró vagyok, tehát 
a magyar irodalom buzgó előharezosáért eme­
lőm poharamat dr. Schlauch Lőrincz biborno- 
kot az Isten éltesse.

0 Eminentiája közbeszólt: »az a német 
nevű Schlauch egyszersmind azon kör korrek­
tora is volt.«

Még Unger világi elnök köszöntötte fel 
a bibornokat, az ő mélyreható szavaival s val­
lásos buzgóságtól lángoló szereidével kívánva 
Istentől minden jót. Majd a polgármester s az 
alispán ur is szintén Dr. Schlauch Lőrinczért üriték 
poharukat, kedélyes szavakban éltetvén őt. Az 
ebéd a legjobb hangulatban folyt le, mely után 

meghívottak kedves emlékekkel távoztak el.
Az étekrend a következő volt:

Libamáj pástétom aspikkal.
Angol vesepecsenye körözve.

Krémfánk.
Pulyka-sült. Édes s zöld salátával.

Torták. Édességek.
Fagylalt.

Gyümölcs. Czukorkák.
Fekete kávé.

11 o r o k:
Vörös bor.

Marsalaasszu.
Ermelléki.
Bagó méri.

Pezsgő.

Bein eczeil, szept. 28. (Saj. tud. táv.) 
Schlauch tiszteletére katholikus polgárok 
lampionos menetet rendeztek; tízezernél 
több ember vonult végig zeneszó mellett 
az utczákon éljenezve a főpapot, kit. Tóth 
László üdvözöli; ezután dalárda énekelt. 
Schlauch Lőrincz bíboros a néphez haza­
fias beszédet intézett, mely nagy lelkese­
dést keltett.

Felhívás előfizetésre.
F. évi október hó 1-től a „Tiszántúl“ 

politikai napilapra uj előfizetést nyitunk.
A „Tiszántúl“ zászlójára a katholikus 

s hazafias szellem és irány eme jelsza­
vai vannak felírva: Isten, király, haza!

A „Tiszántúl“ az egész országban a 
legolcsóbb politikai napilap.

Kérjük tisztelt elvbarátainkat, hogy 
lapunk terjesztésével szent s hazafias 
elveinket is minél szélesebb körben ter­
jeszteni szíveskedjenek.

Az előfizetési feltételek a lap homlo­
kán olvashatók. A szerkesztőség.

ÚJDONSÁGOK. 
TÁJÉKOZTATÓ.

pp» Régészeti és történelmi muzeum (Schlauch 
park) nyitva mad.u.3-5-ig 20 krért. Más időben 50 kr. 
Október 1. Közigazgatási ülés a városházán.

» 3 4 Lóverseny a nagyváradi gyepen.
» ’ 4. A nagyváradi kath. kör millenniumi

ünnepélye.
» 5 Megyei közigazgatási ülés d. e. 10-kor.
» 7. A Csányi György elleni sajtótárgyalás.
» 8. Városi közgyűlés d. u. 3 órakor.
» 18. A főreáliskola palotájának fölavatása.

A kath. kör millenniumi ünnepélye.
Népes ülést tartott tegnap d. u. 5 órakor 

a kath kör választmánya, melyen kizárólag az 
október 4-iki ünnepély részleteivel foglalkoztak. 
Az ünneprendezö bizottság beszámol az clőke-

szilietekről, melyekből Ítélve a vasárnapi ünnep­
ség sikere iránt a legszebb reményekkel lehet 
eltelve a választmány. Véglegesen megállapí­
tották a programmot, melyet holnap megkülde­
nek a tagoknak és a meghívandó vendégeknek. 
A dalárda éneke nyitja meg az ünnepély sor­
rendjét, mit az elnök megnyitója és Kará­
csonyi János dr. felolvasása követ. A da­
lárda második éneke után Jmrik Gusztáv 
ügyvédjelölt szavalja Kemenes szép darabját: 
»/I magyarok Nagyasszonyához.* Végre a szó­
zat eléneklése zárja be az ünnepélyt.

Elhatározta továbbá a választmány, hogy 
az ünnepélyre a tagok családjait is meghívja: 
tehát nők is vehetnek részt úgy a dél­
előtti ünnepé!tjén, mint este a, Zöldfá­
ban tartandó banketten. A bankettre kü­
lönben már eddig is szép számmal jelentkeztek 
a kibocsátott iveken. Ivek vannak: a kör he­
lyiségében, a IVurst-czégnél, Imrik Gusztáv és 
Fetser Antal uraknál. Egy teríték ára (borral 
és zenévet együtt) 1 frt 50 kr.

* Fraknói Vilmos ur ő méltósága ez. 
püspök részéről felkérettünk annak kijelenté­
sére, hogy a »Tiszántúl« szept. 24-iki számában 
közlött tudósítás, mely szerint a Nemzeti Ze­
nede javára alapítványt tett volna — minden 
alapot nélkülöz. A íönebbi hirt a »Tiszántúl« 
a budapesti lapokból vette át s ezért felkér­
jük fővárosi laptársainkat, hogy a helyreigazí­
tásnak helyet adjanak.

* Kinevezések és áthelyezés. Az igaz­
ságügy miniszter II r a b a 1 1 Oltó nagyváradi 
törvényszéki joggyakornokot a nagyvárad-városi 
kir. járásbírósághoz aljegyzővé; Orosz Kornél 
margittai kir. járásbíróság! telekkönyvi betét­
szerkesztő szakdijnokot a nagyváradi kir. tör­
vényszékhez írnokká, Lengyel Károly tenkei 
járásbirósági dijnokot a szarvasi járásbíróság­
hoz írnokká nevezte ki. — B a 1 z á m Béla 
m.-csékei járásbirósági Írnok a debreczeni kir. 
törvényszékhez helyeztetett ál.

* Választás a főreáliskolában. A nagy­
váradi főreáliskola, Arany János önképzőköré­
nek ifjúsága Dr. Türr Lajos tanárelnök veze­
tése alatt alakuló közgyűlést tartott. A válasz­
tást következőképpen ejtették meg: elnök: Vár- 
konyi Kálmán Vili. 0. t., alelnök: C 
mann Ármin Vili. 0. t., főjegyző: 
vits Sándor VIII. 0. t., könyvtárnok: 
Mihály VII. o. 1., pénztárnok: Klein 
VIII. o. t., ellenőr: K a 1 o c s a y Rezső

I aljegyző: Singer Béla VI. o. t.
j * A népfelkelők jelentkezése. Az

M o s k o- 
Csete 
Ödön 
VIII.

♦ A népföl kelők jelentkezése. Az 1893. 
évi XXXVII. t.-cz. értelmében a Nagyvárad vá­
ros területén tartózkodó helybeli vagy idegen 
illetőségű mindazon katonailag kiképzett nép­
fölkelésre kötelezetteket, kik a közös hadsereg­
ben, a haditengerészetben, a honvédségben, 
ezek póttortalékában, vagy a csendőrségnél 
szolgáltak, továbbá oly katonailag ki nem kép­
zeltek. kik népfölkelési (rózsaszínű) ajánlati 
lappal el vannak látva, évenként egyszer szs- 
mélyesen, vagy írásban jelentkezni tartoznak, 
figyelmeztetjük, hogy a f. évben október hó 26., 
27. és 28-ik napján, mindenkor reggeli 9 óra­
kor, Nagyváradon, a kisvárosháza sorozó ter­
mében. (Olaszi Fő-utcza a Széchenyi szállodá­
val szemben,) akképen jelentkezzenek, hogy 
október hó 26-án az 1854—1864. okt. hó 27.-én 
az 1864—1874. években született, és Nagyvá­
radon illetőséggel biró, október 28-án|pedig az 
1854—1874. évi szül, idegen illetőségű katonai­
lag kiképzett népfelkelők jelentkezése fog elfo­
gadtatni.

♦ Száz forint az árvaháznak. Megyeri 
Dezső színigazgató az utolsó előadás jőve el­
méből, S a 1 Ferenez kir. tanácsos polgármester 
kezeihez száz forintot juttatott a nagyváradi 
árvaház alapjára. A nemes tett nem szorul di-

; cséretre.
♦ Szent-Mihály napja. Tegnap este már 

í hét órakor csendültek meg a harangok, hirdetve, 
j hogy ma már Szent-Mihály napja lesz. A régi jó 
' öregeknek ilyenkor megborsózott a háta, hiszen ez

a nap volt a világ legkellemetlenebb foglalkozása, 
a költözködés napja. Hanem ma már megváltoztak 
a viszonyok! Az ujabbkori emberek aztán megvál­
toztatták ezt a rendszert, hogy ne kellessen az
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őszt ily kellemetlen dologgal kezdeni Mert biz’ az 
ősz, Szent-Mihály napján köszönt he 
Azonban ma már november elsején költözködnek 
s igy minden kellemetlenség nélkül térhetünk a 
az őszbe s nyugodtan nézhetjük a termeszei hal­
doklását . . • falevél hullását.

* Mikor lesz a szüret. A régi jó idők el­
múltak; a millió apró bogár tönkre tette a 
hegyet s vége a vig szüreteknek A 
szőlősgazdák vasárnap reggel közgyűlést tar 
tottak a városházán, dr. S 1 p o s Árpád e- 
nöklete alatt. Az általános szüret idejét, októ­
ber 12-re tűzték ki, jó idő esettre. Akinek 
azonban korábban érő szőlője van egyszerű 
bejelentés mellett előbb is szürete hét. bal 
Ferenez polgármester indítványára kimondták, 
hogy a nagyváradi szőlősgazdák nem vesznek 
részt az október 1-én rendezendő millenniumi 
szőlőkiállitáson, mert a kedvezőtlen időjárás 
miatt szept 30-ra nem küldhetnek fel szőlőt, 
későül) pedig nem fogadnak el kialhtásiL 
gvat. Banelh Géza bécsi borkereskedő megke. 
resésére, ki a szőlőfajokról, a bormenyiségrol 
és az árakról kér részletes információkat, a 
gyűlés elhatározta a nevezett ezéget a követ­
kezőkről értesíteni: a bormennyiség, atlag- . 
hírre lehető, az átlagos ár hl. a J» irt. A 
válasz szövegezésével Wiener Jakabot bíz­
ták meg.

* Őszi hangulat Nagyváradon. Nagyvára­
don, — ha lehallak is a falevelek, ha el is men­
tek a vándormadarak, — még mindig nem szokott 
ősz lenni. Sőt még őszi eső is 
üvölt és mégsem mondhatjuk el — 
hogy ősz van, pedig már ilyenkor 
tőben jár, hanem mikor

' > tiroliak, akkor
Tegnap

már
in a róni I 
összeborzad,

' — e talán nagyon
— mert hát az őszt hirdetik.

felüti sátorfáját s gyönyör- '■ 
szó- , 

Atléták«, '

esik, hideg szel 
- hivatalosan — 

hogy ősz van, pedig már UyenKor mindenki felöl­
tőben jár, hanem mikor a főuteza sarkam 
lennek a m a r ó n i t áruló 
ráhagyjuk, hogy csakugyan ősz, 
megjelentek a hideget hirdető lelkek s 
este tele torokkal kiáltották »ti r o 1 i 
v e g y e n e k< Szavukra az ember 
olyan hűvösen illetik az emberi, 
is meleggőzü szavak, • 
Nemsokára a czirkusz is .
ködhetik aztán a váradi publikum ez időszak 
rakozásában: a »Dummer Auguslok- 
»jockey-k« és »köléllánczosok« produkezióiban.

* Nincsenek árverelök. A városi bérföl­
deket most árverelné az árverelő küldöttség. 
Azonban a föld egy részét mivel már bérbe­
vették. a hátralevő részekre alig akadt egy­
két árverelő. A küldöttség pénteken beszün­
tette működését s csak a közeli napokban fogja 
folytatni.

* Hetivásár Szaiacson. A kereskedelem­
ügyi miniszter leiratban tudatja, hogy Szalacs 
község elöljáróságának megengedte, miszerint a 
községben hetenkint szerdán hetivásárt tart­
hasson. Az állatfelhajtást és hely pénzszedést 
azonban nem engedélyezte a miniszter.

* A megkéselt Fanye '
Nagyvárad legismertebb csavargójának is baja 
akadt. Nem volt képes megbüntetni, csak né­
hányszor őt a törvényszék, pedig nincsen szá­
ma annak, ahányszor ez a fiatal csavargó lo­
pott, verekedett vagy rabolt. Tegnap aztán 
Fesch Miska csavargó társával — ki szintén 
igen jól ismert alak — összeveszett és ez kést 
rántott elő és Fanye Tógyerbe mártotta. A 
csavargó sebe veszélyes, Fesch Miskát a ren­
dőrség elfogta.

* Etsedy Albert műterméből. Városunk 
tipikus alakja, az ősz művész, költő és feltaláló 
Etsedy Albert, mikor egy-egy festményét egy 
szerencsés kézbe juttatja át, — potom egy piezu- 
láért — megjelenik kezében a másik festmény. A 
publikum pedig töri rajta a fejét, hogy hát mikor 
is fest Etsedy, hiszen éjjel sorsol, nappal is 
sorsol, meg aztán alszik is néhány órácskát. 0 vá­
szonra leheli képeit — már ezt hiszik sokan — 
és ez Etsedy költeménye, még pedig egyik leghan­
gulatosabb. Legújabb képét ifj. Rimánóczy 
Kálmán nyerte. Legújabb festménye Ös-Budavárát 
ábrázolja, úgy, ahogy az a török időben égnek 
meresztette ormait. Ott repked az ősi holló, csak a 
léghajó hiányzik, mert még akkor nem léteztek lég­
gömb gyárak. Hanem a laikus publikum Etsedy 
Albertet is keresi a képen, ő aztán megmagyarázza, 
hogy melyik szobában — képeket fest. Lám, lám! 
Etsedy, az öreg festő már a török időben is 
élt, festett és költött, (néha pénzt, néha versel)

megje- 
aztán

tegnap

hány éves lehet tehát az öreg napjainkban s vájjon 
hányadik képe az Ös-Budavár, melynek tét a i a 
csak egy hatos?

* Hamis egy koronások. Az utóbbi na­
pokban sűrűbben forog közkézen Nagyváradon a 
hamis ezüst pénz. A koronások vannak igen si­
kerültén utánozva; a metszés igen jó es a 
kőrirata is meg van. A hamis koronások alu­
míniumból vannak öntve s igy könyuséguk e - 
árulja: továbbá arról is meglehet ösmerni, hogy 
nem pengnek.

* Rendőri kirek. Ilablási kísérletből vé­
res verekedés. Pelle János hegyköz-újlaki lakos 
eladta csikóját s bementek áldomást inni egy 
czédulaház melletti korcsmába. ()t czigany

í aztán — ki szintén a korcsmában volt, latiak, 
I hogy pénz van Feliénél, elakarlak venni s mi- 
j kor ez nem adta oda nekik, olyan verekedés 
i akadt köztük, hogy a rendőrségnek kellett közbe- 
i lépnie. Ezek aztán derekasan végezték raunkajokat 
; s bekísérték a verekedő atyafiakat, kikről csak 
! úgy csurgott a vér. — Verekedés. 
‘ Mihály és Varga Tógyer, vasarnap 

linkázva összevesztek s a személyes
■' cziát, nyilt színen azonnal elintézték, 

folyóíag, szerencsétlenségükre, közzéjük akadt a 
rendőrséghez. — Megvert gyermek. Szász he- 
renczet tegnap feljelentették a rendőrségnél, 

í mert hároméves gyermekét úgy megverte, hogy 
belebetegedett s mindegyre rosszabbul lett az 
ártatlan gyermek. A rendőrség intézkedett a 
dühös atya lecsititására. — Meglopott joghall­
gató. Simonka Jenő, a Staroveszky-utczán lakó 
jogásztól fogna)) néhány ruhaneműt elloplak. A

: tetteseket keresik. — Elveszett. Egy főhadnagy 
privatdinerje tegnap elvesztette a kábáihoz való 
2 csiszlint 'hat forint értékben. A megtaláló ké­
retik e tárgyakat átadni a rendőrségnek. Bor­
bély és csizmadia. Szó sincs róla, hogy ke- 

; délyes két mesterember a borbély meg a csiz­
madia is. Viringh Ferenez az utóbbi, Szűcs Fe- 

’ rencz ez előbbi mesterség képviselője, összeve- 
■ szett egymással. A vesztes a borbélysegéd volt, 

ki összelépett inggel és bevert fővel távozott a 
szintérről. — Lopás. Rozenberg Józseftől, Mi­
hály Márton szabósegéd, — ki Rozenbergnél 
lakott — több irományt, zálog jegyet, egy pár 
czipőt, esernyőt s több ruhaneműt ellopott és 
megugrott. A rendőrség körözi az ipsét.

ll y i Gyula togtanárt, a törvényhatóság taeiát 
hogy olvassa fel az árvaház történetét ° 1

A nagy gonddal, melegen érző szívvel mes 
irt szép felolvasás egész terjedelmében a kö­
vetkező.

Tógyer. Végre

Szalontay 
jól bepá- 

difl'eren- 
iniből ki­

ke

A városi árvaház megnyitása.
Nagyváradon a millennium alkalmából lé- i 

tcsitett intézmények egyik legkiválóbbja, ered- I 
ményében leghasznosabbja: a városi árvaház j 
tegnap nyílt meg. i

Hosszú félszázadon keresztül jótékony em- < 
berbarátok, nemesen érző polgárok, köz- j 
tűk nagy számmal főpapjaink, különböző ősz- ; 
szegekkel vetették meg alapját annak az inté- I 
zetnek, melyre a késő utókor is méltó büszke- ' 
séggel tekinthet.

Kiváló, soha nem hervadó érdeme van az i 
árvaház létesítésében S a 1 Ferenz kir. tanácsos 
polgármesternek, aki nemes buzgalommal fára­
dozott az árvaház létesítése körül.

Az árvaház díszes épületét vasárnap dél­
előtt 11 órakor nagyszámú előkelő közönség 
jelenlétében nyitották meg.

Egyelőre 7 árvát vettek fel, akik a meg­
nyitás alkalmával már tisztán, egyforma ruhába 
öltözve, az árvaházba voltak.

Az ünneplő közönség közül feljegyeztük a 
következőket: Az igazgató választmány hölgy­
tagjai közül: Sál Eerenczné, Ritoók 2sigmondné, 
Des Echerolles Kruspér Károlyné, Mezey Vilma, 
ifj. Schwartz Ábrahámné, Bognár Sándorné, 
Wechsler Adolfné, ifj, Kohn Sámuelné stb. to­
vábbá dr, Beöthy László főispán. Sál Ferenez 
kir. tanácsos polgármester, dr. Hoványi Gyula, 
Dús László, Bordé Ferenez, dr. Bozóky 
Alajos, Mezey Mihály, ifj. Rimler Károly, 
Gerő Ármin, dr. Berkovits Ferenez dr. Si­
pos Árpád, Kékuss J. Vidor, dr. Grósz 
Albert, K. Nagy Sándor, Szokoly Tamás, 
dr. Baróthy Ákos, Stark Gyula, Huzella Gyula. 
Beczkay Lajos stb.

Az ünnepély kezdetén S al Ferenez kir. ta­
nácsos, polgármester csinos bessédben üdvö­
zölte a jelenvollakat, rámutatott az árvaház 
fontos áldásos czéljára s felkérte dr. H o v á-

zló

A nagyvárad-városi árvaház történetének 
vázlata,

felolvasta: dr. Hoványi Gyula.

Alkonyodó századunkat sokan a tudomány 
századának szeretik tekinteni. És nem alap 
nélkül. Hisz a modern embert, akár a szel­
lemi, akár az anyagi felvirágzásra vessük te­
kintetünket, az észnek annyi vívmánya veszi 
körül, hogy igen könnyen váll vérünkké az ész 
kultusza. »The Knowledge is power« már-már 
dogmája a mai kor emberének. A nagy intel- 
ligenlia előtt föltárulnak a legmagasabb állá­
sok szárnyas ajtai. »Mai polgárosodásunk lé­
nyege pár szóba foglalható. Uralkodik a re­
alisztikus kutatás a tudomány mezején, a nia- 
terialisztikus törekvés a gyakorlati életben.« 
(Rokitánszky).

Ilyen világnézett mellett kettős örömet 
szerez, ha az idealizmus ragyogó sugara áttör 
a inateriálizmus sűrű felhőjén, ha a szívnek 
tettekben jegeczesedett nyilváuulásával talál­
kozunk. Az emberiség jövőjét tekintve pedig 
megnyugtatható, ha korunk tettei által beis­
meri, hogy mégis csak a szeretelet vagyis a 
tökéletes önfeláldozás a legnagyobb hatalom e 
világon.

A szeretet diadalát üli ma 
városa.

A Szaniszlók- és Nogálloknak sátoros ün­
nepük van ma, midőn a szt. László, szt. Jó­
zsef, szt. Vincze, szt. Miklósi mézetek, gör. kath. 
finövelde, Hirsch-féle íimenedékház mellett ár­
váink egy szép otthonnal többet vallhatnak 
magukénak.

A legegészségesebb városrészben, az. örök 
humánismust megvalósító kereszténység egyik 
székesegyházának lábánál, legszebb nyilvános­
parkunkra tekintve, egyszersmind annak dí­
széül szolgálva emelkedik ki Nagyvárad váro- 

, sának árvaháza. Hirdetve urbi et orbi, hogy e 
nemes város feladatának tekinti nemcsak a 

i jó adminisztrácziól és a magyar kultúra fej- 
‘ íesztését, hanem* a humánizmus alapját is.

Minden emberi intézmény csirája egyes 
; főnkéit gondolkozásu, vagy nemes érzésű 
; ember lelkében keresendő.
) így ezen árvaház is létrejöttét ilyen férfi-
■ aknak köszönheti.
i Midőn az 1867. XVII. t. ez. kimondotta. 
- hogy: »Az ország izraelita lakosai a keresz- 
! tény lakosokkal minden polgári és politikai 

jog gyakorlására egyaránt jogositotaknak nyilvá- 
i nitattnak«, városunk nemesen érző izraeliül pol- 
! gárai eme momentuozns törvény emlékének 
i megörökítése czéljából gyűjtést rendeztek egy 
I létesítendő városi árvaház számára. , 
| Ezen szép mozgalomnak eredménye
I 4815 forint volt, melyet az adományozók ne­

vében dr. Pollák Hermann, dr. Grósz Lajos és 
Farkas Albert N.-Várad város 1868. április 
18-án, Lukács György polgármester elnöklete 
alatt tartott közgyűlésnek bemutattak,, mely

már 
ma­

azon

összeg árvaházunk legelső alapját képezé.
Es ime, még 3 évtized el sem telt, 

fennáll a díszes árvaház, sőt a mai napon 
gasztos rendeltetését is megkezdi.

Hogy az ige oly hamar testté lön, az első 
sorban e város magas színvonalú törvényha­
tósági bizotthágának és a város élén álló fen- 
költ gondolkozásu polgármesterének: Sál *e- 
reneznek az érdeme

Ugyanis a szegényügyet szivén hordozo toi- 
vényhatósági bizottság 35000 frt értéket képvi 
selő telket aoományozett az árvaház s^aIPar ’ 
Sál Ferenez polgármester pedig nemes lelkuit- 
tének sugahnát követve a mint a tarsadal,P 
téren közszeretet-övezte egyéniségének suiyai 
latba veté a városi árvaház részére teend 
adományok érdekében úgy hivatali,. i „ha­
táskörében is intézkedései által 4400 Írttá gy 
rapitá az árvaházi alapot.

De ezen összegek, bár tekintélyese , 
sem lettek volna elegendők. , . <

Szerencsénk- és büszkeségünkre . z • 0 ' 
városa sohasem nélkülözte a tiszta a 
által vezérelt férfiakat. , , . i:_

Ilyenek első sorban derék polgárság
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cnrából Fábián Lajos, ki 13384 írttal, 
ÍTp lános ki 6000 írttal, Rimanóczy Kálmán 
yéln00 írttal, Pollik László, ki 2000 írttal, 
v 'l Gergely ki 1240 írttal, Kiss Sámuel, 
?°1000 forinttal öregbité az árvaházi alapot. 
K1 v- egyházfejedelmek illusztris rendjéből 
Rnhics Zsigmond kassai püspök volt váradi 
kanonok 3000 irtot. Lipovniczky István volt 
Xadi Püspök 700 irtot, dr. Schlauch Lőrincz 
bibornok püspökünk, a magyar katholikus egy­
ház és tudomány e kimagasló alakja 500 irtot, 
Tnolvi Arnold volt váradi püspök és hallhatat­
lan történettudós 200 irtot adományoztak az 
árvaháznak. ...... .

\ helybeli pénzintézetek közül a nagyvá­
radi takarékpénztár 3750 frt adománynyal jár 
elől a Biharmegyei termény-, ipar- és keresk. 
Bank pedig 1525 írt adománynyal sorakozik 
mell*Kit talán előbb kell vala említenem, báró 
Dőrv József, Biharvármegye és Nagyvárad vá­
ros ' érdemekben gazdag volt főispánja 1200 
írttal nőveié az alapot.

Végnélkülire nyúlna regisztrálásom, ha 
minden° egyes nemeslelkü adakozó nevét fel­
akarnám sorolni. Az eredmény az, hogy az 
árvaházi alap 1894. évben 90000 forintot meg­
haladott.

Tehát a törvényhatósági bizottság 1894 évi 
június hó 14-én tartott közgyűlésében — a ta­
nács javaslatára —- az Újsoron levő úgyneve­
zett Sípos-féle házat és telket, mely eddig 
mint csendőrlaktanya volt használva s mely 
a város vagyonleltárában 35000 frt értékkel 
szerepeit — az árvaházrészére adományozván: 
elrendelte, hogy ezen a telken a mostani eme­
letes épület 48552 frt 94 krral előirányzott 
költséggel felépittessék, egyszersmind elrendelte, 
hogy az építés keresztül vitelével Rendes Vil­
mos mérnök-vállalkozó bizassék meg.

1895. évben az árvaház építése befejez­
tetvén. elérkezett az időpont, a midőn az ren­
deltetési czéljaira átbocsáthatónak mutatkozott.

Mindenek előtt gondoskodni kellett az 
árvaház szabályrendeletéről, mely körvonalozza 
azon intézkedéseket, melyek a felveendő árvák 
létszámára, a felvétel módjaira és az árvák 
ügyeinek vezetésére vonatkoznak.

A szabályrendelet tervezetét a múlt, évben 
Papp János gazdasági tenácsnok és Ragány 
János főszámvevő elő is terjesztették s a ter­
vezetet csekély módosítással a város tanácsa 
1895. évi november 11-én, — a törvényható­
sági bizottság ugyanazon hó 14-én 
— f. é. márczius 26-án pedig a m. 
lügyminiszter megerősítette. Ennek
2. §-sa igy intézkedik: »A város közönsége 
városi árvaházat egyelőre 10 fiú és 10 leány, 
mindkét nemből együtt (20) árva számára fel­
szereli, fentartja azonban a törvényhatóság sa­
ját részére a jogot, hogy ezen létszámot időről- 
időre, nevezetesen pedig a költségvetések tár­
gyalása alkalmából, felemelhesse, esetleg *le- 
szálilhassa. Az árvaházba a nagyváradi illető­
ségű árvák egyelőre az 1. §-ban meghatározott 
létszám köretén belül vallás-különbség nélkül 
vétetnek fel, ha teljesen igazoltatik, hogy:

1. teljesen vagyontalanok;
2. sem atyjuk, sem anyjuk életben nincs, 

illetőleg az életben levő atya vagy anya telje­
sen munka- és kereset-képtelen;

3. 4 ik életévüket betöltötték és 12 évnél 
nem idősebbek;

4. ragályos vagy gyógyithatlan betegségben, 
szellemi vagy testi fogyatkozásban nem szen­
vednek s védhimlővel sikeresen beollattak-«

A törvényhatósági bizottság a jóváhagyott 
szabály-rendelet alapján az igazgató választ­
mányt következő tagokból alakította meg:

Elnök: Sál Ferenez királyi tanácsos, pol­
gármester.

Jegyző: Komlóssy József t. főjegyző.
Tagok: Hivataluknál fogva: Rácz Mihály 

■^jegyző, dr. Grám Károly árvaszéki h. elnök, 
bus László t. főügyész, dr. Hoványi Ferenez t. 
öorvos, Ragány János főszámvevő, Papp János 
s Darvassy Lajos tanácsnokok.

2- a törvényhatóság kebeléből választattak: 
Csák Máté, Gábel Jakab, dr. Hoványi Gyula, 

ekuss Vidor, dr. Molnár Imre. dr. Sipos 
Árpád.
ént'.- a'aPÍ*ó tagok: Rimanóczy Kálmán mü­

h' ' sz. Bubics Zsigmond kassai püspök, báró

elfogadta.
kir. be-

1. §-a és
a

l)ory József v. b. t. t. nyug, főispán. Stark 
Gyula, a nagyváradi takarékpénztár képvisele­
tében Hoványi Géza vezérigazgató, a biharme­
gyei takarékpénztár képviseletében Fleischhakker 
Gyula vezérigazgató és a biharmegyei kereske­
delmi-, ipar- és terményhitelbank képviseleté­
ben dr. Berkovits Ferenez törvényhatósági bi­
zottsági tag. ‘ b

E hó 17-én az igazgató választmány első 
ülését megtartotta.

Ezen ülésen megalakittatolt a női vá- 
Issztmány városunk előkelő hölgyeinek követ­
kező tagjaiból: Baróthy Sándorné, Bognár Sán- 
dorné, dr. Bozóky Alajosné, Des Escherolles 
Kruspér Sándorné, báró Gerliczy Félixné. Me­
zey Vilma, Ritoók Zsigmondné, Sál Ferenczné, 
ifj. Schwarz Ábrahámné és Wechsler Adolfné.

Tehát készen áll az árvaház szervezete is. 
Áldásos működését várjuk. Turenne 36 csatá­
nak győzedelmes vezére azt mondái »hogy 
többre becsül egy pohár vizet, melyet a szom- 
jazónak adott, többre minden borostyánnál. 
(Nogáll: Liliomszálak.)

Nem gondolom, hogy tévedek, ha azt állí­
tom, hogy Nagyvárad városa is millenniumi 
alkotásai között mindenha első sorba helye- 
zendi az árvaház létesítését, mert a humanitá­
rius intézmények olyanok, »mint az arany al­
mák. melyek az örök napon érlek be.)« 
(Grimm.)

Mi pedig, kik bízva bízunk szülővárosunk 
jövőjében, nem kételkedünk a jövendő nemze­
dék áldozatkészségében.

Az uj nemzedék kezei alatt ezen árvaház, 
mint a tropikus világ növényzete.szemlátomást 
növekedni fog.

Es ha ez igy leend — hisz máskép nem 
is remélhetjük — akkor nekem is szabad az 
árvaház történetének vázlatát Winckelmann 
gondolatával olyan koszorúnak tekinteni, melyet 
Szent-László városa polgárságának lábához te­
szek le, mert képtelen vagyok arra, hogy fejét 
megkoszorúzhassam.

Vivat, iloreat, crescat Civilas Magno-Vara- 
dinensis!

A szép felolvasás élénk, tetszést keltett s 
végül zajosan megéljenezték dr. H o v á n y i 
Gyulát S a 1 Ferenez. polgármester indítvá­
nyára a felolvasásért jegyzőkönyvi köszönetét 
szavazlak.

Az ünnepély után a közönség megtekin­
tette uz árvaház czélszerüen berendezett 
helyiségeit.

Nagyvárad város közügyei.
Árlejtés a városi munkára.

A Nagyvárad-város részére szükséges mun­
kák, szállítások és bolt bérletekre vonatkozólag 
tegnap tartották meg az árlejtést a városházán, 
Papp János tanácsos elnöklete alatt.

A Zöldfa épületében levő 1-ső számú bolt 
helyiségért Fung Ferenez évi 600 frtért, az 5. 
számú bolthelyiségért Schossberger Edéné 600 
frtot; a központi elemi iskola épületében levő 
1. számú bolthetyiségért Atyim Péter 250 frtot, 
Grósz Mór 245 frtot. Lebovits Miksa 170 frtot; 
a 2. számúért Léwy Jakab 201 frtot; a 3. 
számúért Rákos Vilmos 120 frtot; a 4. számúért 
Bogdán Antal 115 frtot ajánlottak fel évi bér 
fejében.

A hirdetési táblák felállításáért Rákos N. 
Vilmos 50 frtot ajánlott fel.

Az irodaszerek és papír szállítására uj ár­
lejtést tűznek ki, mert eddig nem voltak meg­
állapított minták s most válogatják ki, hogy 
milyen minta szerint kell megtenni az aján­
latokat.

A tűzifa szállítására több ajánlatot adtak 
be. Sternberg Lázár egy köbméter tűzifát 3 frt 
25% krért, Friedmann és Schwarz 3 frt ,28 
krért. Bródi Samu 3 frt 26% krért, Diósy 
Ignácz fia Lajos 3 frt 25 krért hajlandó szál­
lítani.

A rendőrség és tűzoltók ruházatára 
ajánlatokat adtak be Pintér János, Tóth Ferenez, 
Neumann M., Weisz Károly, Spitz Bernát, 
Ausländer Simonná saját árjegyzékükkel Ro­
senthal H. (B.-pest) 20%-ot, Voncz Zsigmond, 
Hánzli József 12%-ot, Szirmay és Nagy 10%-ot 
engednek a városi egységárakból.

A kőműves munkákra Rendes Vilmos 
17%%, Incze Lajos 18%o%, Guttmann József 
18%* 0. Madarász Gyula és Flanta Miklós 
19’/i-ed ®/0, Serer Károly 14%, Hann Lajos 
16%, Arany Sándor 17%%-ot; az ács mun­
kákra Rendes Vilmos 5%, Incze Lajos 11%,-ed 
%• Guttmann József 14'/10-ed%-ot;

a lakatos munkákra Németh Antal 31% 
%, Rátray Sándor 25%, Grünwald Jenő 21 
i/io-ed%, Gyagyovszky Viktor 14%%-ot;

a kerékgyártó munkákra: Herczegh 
Lajos 28%, Heidelberger Ferenez 35%, Dobos 
Menyhért 32%-ot;

a cserepező munkákra: Tárnoky László 
27’/2°/o) Ssőke Ferenez 29%0-ed %-ot;

a kovács munkákra: Palóczy Károly 
40%%, Sávéi János 40%-ot enged; Tiringer 
Ferenez saját árjegyzékkel pályázott:

a mázoló munkákra: Havassy Zsigmond 
1%-ot;

a szobafestő munkákra Grünfeld Soma 
pályázott, de semmit sem enged;

a bádogos munkákra: Sámuel Ferenez 
22%, Hann László 33'%-ed, Vlád és Éberl 
32%, Fehérváry Dezső 31%, Steiner Adolf 
22% %-ot;

az üveges munkákra Déry János saját 
árjegyzékét adta be, Blum Géza pedig külön­
böző leengedéseket tett;

az asztalos munkákra: Tóth József 
22% leengedést ajánlott.

Az utczák kiburkolására Incze Lajos és 
Ländler Ferenez adtak be ajánlatot.

A kavics- és sárhordásra Műnk Jakab a 
város területén belül %0-ed %, a városon kí­
vül l%°/° leengedés mellett, Kovács Imre és 
Zách János pedig 5%%B ráfizetés mellett pá­
lyáztak.

A gyertyát csomagonként: Krugstein 
Izidor Flóra 3 évre 34% kiért, ifj. Popper 
József 32 kiért, Janky Antal 30 krért, Kádár 
és Kiss (Apolló) 35% krért, Brünni 33% krért, 
Wechsler és tsa (Flóra) 3 évre 34% krért, 1 
évre 31% krért szállítják.

A kőolaj 100 kilóját: Janky Antal 17 
frt 70 krért, Kádár és Kiss 17 frt 40 krért. 
Wechsler és tsa 17 frt 25 krért hajlandó 
szállítani.

Az ajánlatokat kiadták a főszámvevőnek, 
hogy tegyen számításokat s javaslatot, ki a 
legolcsóbb ajánlattevő.

Biliarmegye közügyei.
A felelősség kimondása 91 községre.

— Rendkívüli közigazgatási ülés. —
Biharmegye sok községében nem folytak 

olyan eredménynyel be az adók, a mint a 
pénzügy igazgatóság várta, miért is 91 község 
elöljárósága ellen kimondták a felelősséget, 
vagyis, ha kellőleg, záros határidő alatt nem 
hajtják be az adókat, az ő költségükre állami 
végrehajtókat küldenek ki az illető községekbe.

Biharvármegye közig izgatást bizottsága 
tegnap délelőtt rendkívüli ülésben foglalkozott 
az ügygyei.

Papp Miklós pénzügy igazgató előterjesz­
tette azon 115 biharmegyei község jegyzékét, a 
melyeknél sok az adóhátralék s kéri a köz­
ségek elöljárói elleo a felelősség kimondást-

A bizottság 24 község elöljáróságára nézve 
nem mondta ki a felelősséget.

Kimondták a felelősséget a következő köz­
ségekre:

Barest, B.-Ujlak, Dsosszán-Forró, Petrány. 
Preszáka, B.-Sonkolyos, V.-Rogoz, Széplak, 
Kápolna, Kollest, Felsö-Varzár, V.-Szohodol, 
Kaluger, Oszt.-Miklós, Karaszó, Petégd, Magyar- 
Gyepes, Hosszuliget, Jaucsesd, Mikló Lázur, 
Sitervölgy, Siter. Körösszeg, V.-Gyán, Harang­
mező, Almamező, Dekanyesd, Terje, Segyesd, 
Gyigyiseny, Stej, P.-Zavoeny, Rieny, Segyestel, 
Fonácza, Rézbánya, Felső-Poeny, Fericse, Szód, 
Petróz, Gurány, Buntyesd, Markaszék, Bokkia, 
Benyesd, Beél, Sebes. Nyermeg,. Mézes, Lelesd, 
Hagymás, Szudrics, Gross. Beél, Örvényes, Bar- 
rest, Csonlaháza, Kis-Maros, Beél-Rogoz, Siád, 
Krajova, Kislaka, Nagy-Maros, Olcsa, Koesuba, 
Bélfenyér. Rippa, Mocsár, Kávásd, Ber.-Szt.- 
Márton. Pocsavelesd, Tarkaicza, Fenes, Drago- 
tyán. S.-Petrány, Feneres, Remete, Négerfalva
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Árkus, Kalácsa, Görbéd Tépe, Verzár, Ujléta, 
Vajda, Kuruczel, Tatárfalva, Mtiag. • !?.> 
'Párkány, Csehi. Mihellő.

Az előterjesztett községek közül nem mon- 
doták kié felelősséget a következő 24községre. 
Kebesd, llossia, Meziád, Felső-Lúgos, Ds.-Gui- 
bosd Kisháza, Gyanta, Pojána Lebecseny, 
Kristyór, Pokhcsa, Tenkéj, lulka, Váncsod, 
Érmihálv-falva. Sarkad. Nagyszalonta B.Orvi- 
nyes Havas-Dombrovicza, P.-Szt.-Miklós, Sólyom 
Belényes, Vaskoh-Szelistye, Szakadát.

EGYESÜLETEK.
»biharmegyei orvos-gyógy- 

’ ' « folyó 
ó.i október hó 1-én délután t órakor (L11- 
l.vz.a, szakülést tart, melyre a t.
egvleti tagokat ezennel meghívom. Kelt Nagy­
váradon. 1896. szeptember hó 28-án. Dr. Ber- 
kovils Miklós egyleti titkár.

Meghívás. A _.
szerészi- és természettudományi-egylet* 
évi w.xv—-- - - -- .
utcza, Akadémia) szakülést tart, melyre a t.

Galamb és gömblövészet Székelyhidon. 
Érdekes sport mulatság volt vasárnap délután 
Székelvhidon. Az odavaló lövészegylet tartotta

1 . 11 1-'...L,, r.1 I A rr Aníl r»lr nomeg gömb es gt------
dijakra a következő urak pályázták: 
nay Marczel elnök, Fándly József, 
Miklós, Horváth József, Pataky Ferenez 
kert Mihály, Lipták László, Balogh Lajos, Vá­
radi Soma, ifj. Pataky Ferenez, Babos János.

A lövészet színhelyén, mely érdekes lát­
ványosságot nyújtott s szépen felvolt díszítve, 
a székelyhídi intelligens hölgyek közül, a kö­
vetkezők jelenlek meg: I’ándly Józsefné, H01- 
váth Józsefné, Penkert Mihályné,, özv. Toron- 
kőyné, Várady Sománé, Garán Jánosné, Balogh 
Lajosáé, ifj. Pataky Ferenczné, Kovásznay Mar- 
czelné, Magyari Mihályné, Lipták Lajo-né, Ba­
bos Jánosné. özv. Balogh Jánosné, Garán Ma­
riska, Horváth Málika és Erzsiké, Penkert Mar­
git és Toronkőy Mariska.

A dijak kiosztása után, nagy mulatságra 
gyűltek a lövészek s vigzn ülték meg a nyer­
tesek diadalsorát.

alamb lövészetét. Az érdekes 
Kovász- 
Magyar i

Pen-

MULATSÁG.
Az iparos ifjak szüreti ünnepélye. Sike­

rült mulatság zajlott le vasárnap este a »Fe­
kete Sas* nagytermében. Az 
tartotta meg, a már tavaly 
szüreti ünnepélyét. A mulatság 
részletei voltak 
magyar ruhás 
bírókkal stb. 
szabad lopás, 
a mulatságon 
hogy köztük 
ritkítja párját

T I S Z Á N T Ú L (227. sz.)

hasonlóval viszonzott, B a r t o s rejtélyesen 
mosolygott, J a n o v i t s Jenő elegánsul rejte­
gette meghatottságát, s elismerte, nogy mikor 
jót irtunk róla, csak mi tudtunk kritikát 11 ni. 
(kis hamis Janóka), Csernyi, Lányi, 
T u r c h á n y i jövő terveikkel foglalkoztak, 
B a j n ó c z y sóhajtozott, S z e n t g y ö r g y 1 
csóválhatta a fejét, Klen ov it s lesütötte a 
szemét, mint egy kis leány, M e z e y vígan 
dudolgatta: »nincs párom e hazában,« Kas s a y 
a bariton, bár utón volt, duettben énekelt 
szólóban, S z a t h m á r y csöndesen beczez- 
gette a kis szatyit, a kar mondani akart meg 
valamit, de hármat csöngettek, s ment a gőzös 
Kolozsvár felé. ,

Lapunk kritikusa (sz. d. ur) erzelmcs- 
ségi rohamaiban esz durban huzattá a Rákóczy 
marsot, s szidta a gőzkocsi kerekét, mely gyor­
san elszaladt, mint egy tűnő álom.

Mert, ha kimondtuk is mindig, ami az 
igazság volt, de azért furcsán esett az, hogy 
elment az Bohémek csapata. Elment »Goldstein 
Számi«, a »C 
leányok«, a 
bántsvirág«, 
»Nagymama»

elmentek a »Századvégi 
, a »Tót leány*, a »Ne- 

Szép Heléna«, a
Tücsök«, 

1 »Náni«, 
s elmentek a »Komédiások

Igazságszolgáltatás.
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Temérdek tanú volt beidézve kiknek ki­
hallgatása után a törvényszék ítéletét a kir. al- 
ügyész vádbeszédére fektetve, Balogh Dö­
mét, becsületsértés vétségében vétkesnek mondta 
ki és kétszáz forint pénzbüntetésre 
Ítélte,, mely ki nem fizetés esetén, negy­
ven n a p i elzárásra változtat­
ható át.

Vádlott és ügyész fellebbezett ez íté­
let ellen.

i »Fe­
iparos ifjúság 

is jól sikerült, 
legérdemesebb 

a »szüretelök felvonulása*, 
leányokkal és legényekkel, kis- 
továbbá a próbaházasság és 

Iparosaink színe java résztvett 
s meggyőzött bennünket arról, 
olyan szellem uralkodik, mely 
s mely valóban példaként hoz­

ható “feh* Az ünnepély után tánezra perdültek 
a magyar ruhás párok s vig zeneszó mellett 
töltötték el a szüretnek szánt éjszakát. Leg­
alább emlékünkbe hozzák azt a régi jó világot, 
amikor még »szüret is volt, bor is volt.«

polgári házasság a törvényszék 
előtt.

■— Eredeti tudósítás. — 
Budapest, szept. 28.

A budapesti kir. esküdtszék ma Németh 
Gellért róm. kath. lelkészt vonta felelősségre, 
miért Krestyán czimü tót nyelvű katho­
likus hetilapjában, mindjárt a polgári házasság 
életbelépto után a következő hirt tette közzé: 
Az árvamegyei Valass-Dubován nagyban vár­
ták a polgári házasságot. Különösen kiváncsiak 
voltak a »farmatringos« táblára s azután ki is 
tették a »polgári kalitkát«. Ezen azonban egy 
döglött nőstény kutyát találtak felakasztva, 
alatta egy ezédulán ezzel a felírással: »Köz­
hírré tétetik, hogy ez a tisztességes nőstény 
kutya polgári házasságra lép*. A szerkesztő 
hozzá tette aztán, hogy a dubovaiak igy véle­
kednek a polgári házasság felől. A hir miatt 
a kir. főügyészség a h á z a s s á g j 0 g i n- 
tézménye ellen való izgatás czi- 
mén port indított, s a mai, egészen rövid tár­
gyaláson a bevádolt szerkesztő azzal védte 
magát, hogy a hirt egy ismeretlen beküldötte 
neki és Vaíass-Dubova nevű község, mint utóbb 
megtudta nem is létezik. A zizonyitás befejez- 

verdiktet 
hossza- 

izgató 
fel. Az

nem 
hogy a 

vádhatóság nem egészen híven fordította le a 
tót eredetiből az inkriminált közleményt, fel­
mentő verdiktet, kért.

Á

tével S z a f f k a Dénes marasztaló 
kér, N é m e t h Gellért vádlott pedig 
san vitatta, hogy a közleményben sem 
nincs, s az csak a kir. ügyészt izgatta 
egész közleményt komolyan venni 
lehet. Mintán még azt kifogásolta,

is

SZÍNHÁZ.
A végszó.

Goldstein Számi elutazott Nagyváradról. 
Ez volt az utolsó délutáni előadás, mire este a 
»Czigány* mendott istenhozzádot a közön­
ségnek.

Este fázósan, komoly gondolatokkal a jövő 
iránt ült fel a színtársulat a különvonatra. 
Megyeri a pénzes zacskót szorongatva, A 1- 
d o r Juliska szép hangján énekelte meg, hogy 
»elmegyünk mi szép hazába*, György Ilona 
komoran szavalta: »Szabadság, szerelem, e kettő 
kell nekem«, Fekete Rózsika érzésteljesen 
ismételte, »bánátim tanyája, én messze elme­
gyek,« Forrai Ferike melankolikusan ská­
lázott e, dé, é, ef, gé . . . . gé,< de elcsuklott, 
s tovább nem birt szólani, E. Kovács Gynla 
negyven év után nezett, Rózsahegyi Kál­
mán szeretetreméltóan huzattá a Rózsahegyi 
indulót: »a csípd meg bogár«-t, Leőve.y 
viczczeket mondott Poprádinak. mit az

Balogh Bőmé és a csendörség.
— A tegnapi végtárgyalás. —

Régi dolog már, hogy mily kellemetlensé­
gekkel járt, a csendőrségnek a Balogh 
Döme házába lett áthelyezése. Nemhiába kö­
vetett el Szelestey Károly csendőrszáza­
dos mindent, hogy a csendőrség részére más 
laktanya vétessék ki.

Nem rég tárgyaltak egy ebből kifolyt 
ügyet, melyben Balogh azzal volt vádolva 
hogy Szelesteyt hamis vádakkal illette. — 
De ekkor a törvényszék fölmentő Ítéletet 
hozott.

Ugyanabból a törzsből azonban, melyből 
ar ügy fakadt, sarjadzott egy másik

ügy is.
Ugyanis, Balogh Döme, épen

A forgácskisasszony.
— Elbeszélés. —

Irta: VALNICSEK BÉLA.
— Ön hallgat — folytatta Ida. Jó! van, 

a hallgatás beleegyezés. Ön szereti Bolgár Gyu­
lát és szeretné, ha képviselőnő lenne. Mert 
megválasztják ám Bolgár Gyulát.

Ida e szavakat gónyosan mondta.
—- Jobb szeretném, ha nem lenne belőle 

képviselő, felelt Etelka és nem is mert többet 
mondani; mert nagyon furcsának találta Bérczy 
Idát.

Szerencséjére Gyula közeledett hozzájuk s 
Ida hozzá fordult.

— Nos, hogy vagyunk?
_  Eddig százötven szavazattöbbségein van
— Akkor biztosan megválasztják.
_  Kérem a kormánypártiak taktikával 

élnek. Az utolsó óráig hagyják a többséget az 
ellenzéknek s mikor az ellenzék azt hiszi, hogy 
biztosan övé a győzelem, nem is igen töri ma­
gát, lecsap a kormánypárt, mint a vérese az 
áldozatára s egyszerre 300-400 embert kerít.

— Különben kár lesz győznie, vágott Ida 
Bolgár szavaiba. Etelka az imént mondta, hogy 
jobb szeretné, ha nem lenne önből képviselő.

__ Igazán? Kegyed rosszat kivan nekem?
— Igen, kívánom: volt a tréfás valasz.
Ha megválasztják, olyan büszke lesz, hogy 

nem is lehet majd beszélni a nagyságos úrral.
Gyula nem felelhetett; néhány korles jött 

oda s engedelmet kérve a hölgyektől, elczipel- 
ték jelöltjüket.

A választás eredményétől alig 1—2 óra 
választotta el a Zebegényieket s Etelka meg 
Ida, a többiek közé vegyülve, feszült várako­
zással lesték az eredményt. A szavazatok sza­
mát időről-időre hangoztatták s egyszere har­
sány éljen rezgett végig a termen. A szavazást, 
lezárták: Bolgár Gyula 251 szavazattal többet 
kapott ellenfelénél. A következő napok egeiken 
banketté csaptak, mely a kora reggeli órákig 
eltartott. r , .

A bankett estéjén Gyula lesétat Etelkával 
a parkba s aminő jó kedve volt: rendkívül 
vakmerő lépésre határozta magát.

Azzal kezdte, hogy megkérdezte Etelkát:
— Hát igazán szerette volna, ha megbukom.

' — Igazán,
í — Miért?

— Azt nem mondom meg. 
j — Megmondom én? ,

— Etelka csodálkozott. Talán szólt önnek

— Dehogy. Én, kisasszony, jó gondolat ol­
vasó vagyok s ha nem haragszik, az one 1S 
kitalálom.

— Kiváncsi vagyok rá.
— Kegyed azt hiszi kisasszony, hogy kép­

viselőségem választófalat von közénk, mgy 
ezáltal távolabb állunk egymástól. Pedig ni ■ 
igaza. Nagyságos voltom csöppet sem va 
tat érzelmeimen s itt a holdvilág fényé 111 
biztosítom, hogy ép oly szeretettel vise 
ön iránt, mint eddig. Ha kegyed viszonozn 
zelmeimet ...

Etelka nem szólt, semmit; még csak ne 
is sütötte le szemeit amint ez mar sz. 
Ehelyett oda nyújtotta kezét a vadembe 
egyelőre abban állapodtak meg, hogy. 
még ne beszéljen Gyula a mamaval, m j 
io rákerül a sor.

(Folyt köv.)

Ida?

17

ez

azért, 
mert Szelestey mindent elkövetett az ellen, 
hogy a csendőrség mostani lakására vitessék 
nemcsak Szelestey Károly 
gyot — akkor még kapitányt, 
egész csendőrséget becsüíetsértő 
illette.

Persze vádat emeltek ellene 
is tartották a végtárgyalást.

csendőr örna- 
— hanem az 
kifejezésekkel

s tegnap meg
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TÁVIRATOK.
■■ I

A király romániai útja.
Budapest, szept. 28. (Saját tud. táv.) i 

Herkulesfürdön tegnap királyunk udvari | 
ebéden felköszöntötte a román és a szerb ■ 
kirtlyí. mire mindkét uralkodó melegen 
válaszolt, hangsúlyozva a barátságos vi­
szonyt és éltetve a királyt és királynét. 
Este a vendég királyok elutaztak, titánok | 
külön vonaton királyunk is, kit reggel fél j 
tízkor Krajovaba érkeztekor várt a ro- ■ 
mán király. Innen együtt utaztak tovább. 
Félnégykor értek Bukarestbe, hol a ro­
mán királyné várakozott az összes nóta- i 
bilitásokkal, testületekkel. A bukaresti 
polgármester kenyérrel, sóval kínálta ki­
rályunkat. A fényes bevonulás után este 
hétkor diszebéd volt. Ezt megelőzőleg 
magas meghívottak fogadtatása volt. Ebé­
den Károly román király, fel köszöntette 
Ferenez Józsefet.

Interparlamentárisok Romániában.
Bukarest, szept. 28. (Saját tud. táv.) Az 

interparlamentáris konferenczia több tagja le­
utazott ide. Pandulfi markéze többedmagával 
Urechia szenátornak, a román liga vezérének 
vendége. A többi interparlamentáris konferen- 
cziai tag észrevevén az esetleges deinonstrácziós 
szándékot Magyarország ellen, csakhamar el­
utazott innen Budapestre.

A szabadkó'inüves-ellenes 
kongresszus.

Trieszt, szept. 28. (Saját tud. táv.) Teg­
nap d. u. a szabadkömüves-ellenes kongresszus 
tagjai nagy körmenetet tartottak, melyen részt- 
vett a császár és király képviselője és az ösz- 
szes kongresszusi tagok óriás néptömeg kisére- 
tében. A körmenet délután bárom órakor 
vette kezdetét és három óra hosszat tartott. A 
körmenetben tizenöt ezer ember vett részt, és 
mindamellett a legnagyobb rendben ment 
végbe.

A czárí pár Angliában
Ballater, szept. 28. (Saját tud. táv.) A 

czárí pár, az angol királynő és az uralkodó 
család tagjai, valamint Salisbury miniszterelnök 
ma jelen voltak az istenitiszteleten Crohieban; 
a lelkész imát mondott az orosz czárí párért. 
Délután sétakocsizás volt; este az angol királynő­
nél teaestély, Aberheldie várkastélyban, honnan 
Bolinovotba tértek vissza.

Konstantinápolyi angol követség 
lángban.

Budapest, szept. 28. (Saj. tud. táv.) 
Ma délelőtt a tőzsdére hire jött, hogy 
Konstantinápolyban az angol nagy­
követség palotája ég! Még 
nem tudják eddig, hogy politikai gyújto­
gatásról van-e szó, de a hir a bécsi és 
budapesti börzén pánikot keltett, s a nem­
zetközi papitok erős baiss-t mutatnak.

Budapest, szept. 28. (Saját tud. táv.) 
konstantinápolyi gyújtogatás eddig nincs 

megerősítve.

Bgy ház-üldözés Francziaországbun.
Pari.*, szept. 28. (Saját tud. táv.) Darlan, , 

igazságügyminiszter, ki ideiglenesen a kultusz- , 
minisztérium vezetését is átvette, Laugenieux í 
rheims-i bíboros-érseket figyelmeztette, hogy a : 
kormány visszaélés czimén megindítsa ellene a 
megtorló eljárást, ha a tervbe vett egyházi 
ünnepséget megtartja. A szabadkőműveseknek
tulajdonítják e fenyegetést.

i

Kammerniayer Károly képviselő- !
jelöltsége. •

« , 1
Budapest, szeptember 28. (Saj. tud. táv.) ; 

Tegnap délben a belvárosi képviselő-választók ! 
egy részének megbízásából küldöttség tisztelgett . 
K a rn m e r m a y e r Károly polgármesternél, föl- i 
kérve őt arra, hogy a legközelebbi választások 1 
alkalmával fogadja el a képviselő jelöllsé- ! 
get. A küldöttség tagjai voltak: Kiélt István, ! 
P o 1 ó n y i Géza, H a h ó t h y Sándor, N á- 
v a y Antal, Dobrovszky Ágoston.

A küldöttség szónoka P o 1 ó n y i Géza, 
volt, a ki Kammermayer érdemeit kiemelve, a 
választók egyrészének nevében fölajánlotta neki 
a jelöltségei. Kammermayer Károly polgármes­
ter melegen megköszönte az iránta mutatkozó 
bizalmat s kijelentette, hogy a je­
löltséget elfogadja.

0, úgymond, egyik politikai párthoz sem 
köti magát s igy pártonkivüli állási foglalna el. 
Határozottan kijelentette a polgármester, hogy 
a lapokban s a közönség körében kolportált 
ama hírek, a melyek szerintő Ígéretet tett volna 
a kormánynak, hogy nem fog föllépni, kohol­
mányok; mert mindig szerencséjének és 
a 1 e g n a g y o b b kitüntetésnek 
tartja a polgártársak bizalmát és ro- 
konszenvét. Hossu ideig: 40 évig élveztem — 
úgymond — a polgároknak irántam való ro- 
konszenvét. mint a főváros tisztviselője s most 
hogy a szerdához két hétre tartandó közgyű­
lésen be fogom jelenteni a polgármesteri állá­
sától való visszavonulásomat s kérni fogom s 
nyugdíjaztatásomat, boldog leszek, ha mái 
irányban: a politikai téren tehetek szolgálato­
kat a főváros polgárainak s különösen a kerü-
lelnek. |

A küldöttség a polgármester eme kijelen- ■ 
téseit éljenzéssel fogadta. A Kammermayer-párt ; 

i — a mint értesülünk — a belvárosban már 
meg is alakult; a pártba a kormánypártiak : 
közül is többen beléptek, az ellenzékiek pedig í 

’ mind ott lesznek. A párt szükebbkörü bízott- ; 
, sága október hó 1-én — csütörtökön —- ülést ; 

tart; az alakuló közgyűlés pedig a jövő hét , 
: valamely napján lesz. j

i
Japánból.

Yokohama, szept. 28. (Saj. tud. táv.) i 
Li-hung-Csang ideérkezett. A lapok megczáfol- 

! ják azt a hirt, mintha Japán és Oroszország 
I között megegyezés jött volna létre Korea kö- 
i zös hübér urasága ügyében; azt is tagadják, 
j hogy Japán vissza fogná vonni csapatait a ko- 
! reai félszigetről.

KÖZGAZDASÁG.

Országos gazda-kongresszus.
(Folyt, és vége.)

Ilyenek Reformja s újjászervezése a ter­
ménytőzsdének; a pénztözdének a gabonake­
reskedelem szisztémájának, a szállítási tarifának 
("hajózás), a prémiumoknak (ezukor), a malom­
ipar kedvezményeinek s végre a valutának. 
Ezen pontok voltak azok, a melyek többé-ke-

vésbbé a legtöbb oldalról lettek hangoztatva 
és sürgetve. Minden félreértés kikerülése vé­
gett mégis megemlítem, hogy a kongresszusi 
tagok támadása nem a tőke ellen, mint olyan 
ellen indul, hisz nagyon jól tudjuk azt, — ki­
vált a küllőid gazdái, hogy a tőke a vállalko­
zásnak jótékony májusi esője, — tehát nem a 
tőke, de annak az utolsó évtizedek alatt kifej­
lődött tultengése, nemzetközi szövetkezése, mely 
szerintünk a szabad kereskedelmet békóba veri
s a gyengébbet kiaknázza, — az ellen folytak 
a panaszok, — az ellen követeltetett sajánlta- 
tolt orvoslás.

A fent elősorolt reformok közül kivált az 
első és utolsó, a terménytőzsde és valuta ké­
pezték adiskuszió tárgyát

Az előbbi tehát a papirosbuza kérdése a 
II. szakosztálynak csaknem kizárólagos tárgyát 
képezte s itt az a legmegkapóbb, hogy daczára 
annak, hogy nemgazda is volt elég a kongresz- 
szuson, még sem akadt jóformán senki, aki az 
erősen megtámadott tőzsdének védelmére állott 
volna fel, ami arra a gondolatra hozza az em­
bert, mintha kivált az impetriarus németeknek 
terményjáték tilalma óta nálunk is megcsap- 
pant volna a remény az iránt, hogy a termény­
üzlet eddigi formájában továbbra is íenlartható

I legyen. Különben csak akadt volna annak a 
| »nagy urnák« is védője elég.

Az összes szakosztályok közt úgy lát szik 
í mégis a legtartósabb, szivósabb érdeklődés a 
I valütakérdés iránt nyilvánult, amit a heves, 
■ néha nagyon éles diskusszió s a közönség sűrű 
j részvételén kívül még az is bizonyít, hogy bár 
j a valutakérdésre külön szakosztály volt, iné- 
i gis feltűnően lehetett tapasztalni, hogy ilyen 
; kérdés a többi három szakosztályban is fölü- 
i főtte a fejét.
\ Tudtommal csak ezen szakosztályban tör­

tént meg, hogy az elnök a diskusszió érdekeinek 
emelésére még nem-kongresszus tagoknak is 
megadta a szót! Es furcsa! — Daczára annak, 
hogy ezen tulajdonképpen a publikumhoz tar- 

; tozó szónokok mind az arany valuta mellett 
1 beszéllek, s daczára annak, hogy Ausztria-Ma- 
I gyarországból csak 2—3 szónok vallotta raa- 
i gát egyenes bimetallislának, mágis oly tuly- 
I súlyban voltak, hogy esetleges szavazásnál 
i minden valószínűség szerint győztek volna. De 
i nem erre fektetem a súlyt, hanem az indokokra 
i nézve, melyekkel a két tábor, e monómetalliz- 
■ mns s biinelalizmus egymással harezba állottak. 
I Hisz tudjuk, hogy ily mérkőzés a külföldön 
i már nem egyszer történt meg s azért van al- 
I kalmunk összehasonlításokat tenni az indokokra 
I nézve, melyeket egyik fél a másik ellen hozott 
1 fel ezelőtt s most. Ily összehasonlításnál nem

tagadható. hogy bármily élesnek is látszott a 
vita, a mi magyaros s egymás nézete iránt 
aránylag türelmes felfogásunknak, a külföldiek 
mégis általánosan elismerik, hogy a harezba 
vitt indokok már jóval enyhébbek voltak, mint 
csak 1—2 évvel ezelőtt, a midőn minden bi- 
metallisla theoriának még csak létjogosultságát 
is megtagadják. E benyomásomnak valódiságát 
legjobban bizonyítja azon lény, hogy a három 
napi vita alatt egyetlen egyszer sem hozatott 
fel az arany valuta védők által azon, ezelőtt 
gyakran emelt vád, hogy a bimetallisták czélja 
az, hogy arany adósságaikat elértéktelenedett 
rossz ezüsttel fizethessék vissza hitelezőiknek.

Joggal haladást lehet konstatálni a bime- 
tallizmus elmélete szempontjából abcan, hogy 
még a monometallisták legélesebbjei is elis- 

. merték, hogy az ezüst okvetlen fel fogja emelni 
: a termékek árait, csak azt telték hozzá, hogy 
i ezen tünet csak ideiglenes lesz s később vagy 
; más téren fogja magával hozni hátrányait. 
I Magyar felszólaló itt aránylag nagyon kevés 
I volt s örömmel lehetett tapasztalni, hogy ők, 
i daczára annak, hogy két táborból voltak, mé- 
i gis politikailag egy konklúzióhoz értek, hogy 
. tudniillik a mai viszonyok közt mi nem tehe- 
‘ tünk eyyebet, mint kénytelenek vagyunk a 

már megkezdett aranyvaluta utján tovább ha- 
i ladni, akár van, akár nincs reményünk a kész- 
j pénzfizetés felvételére, de kisérjük éles figye- 

lemmel a külföld ez irányú esetleges egybe- 
i hangzó s közös akczióját s aztán cseleked­

jünk a viszonyokhoz mérten.
Különben is e fontos kérdésnek kulcsa 

ma Amerikában van s a november 4-iki elnök 
választástól függhet esetleg a valuták jövője,
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Ezek volnának tisztelt gazdakongress rövi­
den a felszólalások többségéből általán levont 
konklúziók, a melyek csak gyarló egyéni be­
nyomáson alapulnak ugyan, de egyszersmind 
legjobb meggyőződésem is. Erősen hiszem, hogy 
a nemzetközi gazdakongresszus nem végzett 
meddő munkát, nem egyszer fog még meg- 
megemlittetni Európa modern közigazgatási tör­
ténelmében. Mert ha más érdeme nem is volna 
egy még is van, s ez az, hogy eltemette a 
túltermelés, elméletét. Miért érdem ez? Mert ez 
a theória tette fatalistává az európai gazdát. Mert 
ha csakugyan van túltermelés, akkor az ellen küz­
deni nem lehet, azt súgta tehát a gazda,fülébe: Ne 
küzdj szegény gazda, úgyis hiába, tedd öledbe 
kezeidet és tanuljál nyugodtan tönkre menni. 
Ez a psychológiai momentum volt az, a melyet 
ez elméletben perhorreskáltam. Ha egyszer el- * 
hiszik, hogy túltermelés nincsen, — tehát más­
hol van a baj, a melyet szabad keresni — 
kell keresni, — ha egyszer van remény önvé­
delem által megmenekülni, akkor megjön az 
akarat is segíteni, — ha meg van az akarat, 
— megjön az erő s ha az egyes erők össze­
tartanak, akkor győzni is kell! (Hosszantartó 
éljenzés és taps.) Sokan az előadói asztalhoz 
vonulnak és üdvözlik a felolvasót.

j
Lepfeno a tüzér lovak közt. A nagyvá- ' 

radi Füzes-laktanyában a tüzérség lovai közül ( 
egy tegnap léptemében elhullott. Ugyancsak a 
város lovai közül egy szintén elhullott lépfené- 
ben. A szükséges iutézkedéseket megtették. A 
tüzér parancsnokság átirt a városhoz, hogy a 
vesztegzár istállót engedje ál a város a tüzér­
lovak részére.

Terjed a lilloxera. Az a jelentés ment 
Biharmegyétől a földmivelésügyi miniszterhez, 
hogy Mező-Gyán és Ugra községek szőlőiben a 
filloxera fellépett. A gyanús szőlő megvizsgálá­
sára a miniszter az ér-diószegi vinczellér-ké-

T I S Z A N T U L (227. sz.)

pezde igazgatóját küldte ki. N.-Harsány község I 
szőlőiben semmi gyanúsat nem találtak. Gyapjú, 
Atyás, Okány, Zsadány és Geszt községek sző­
lőiben már korábban konstatálták a filloxera 
jelenlétét.

Terménytőzsde.
Budapest, szeptember 28.

Búza tavaszra, bácskai...........................................7.00
» tavaszra, északi................................................ 8-00
» szeptember-októberre, bácskai......................... 7.32
» szept.-okt.-re északi ......................................... 0.00

Rozs tavaszra bácskai ...........................................0^3
Rozs tavaszra, északi ............................................... 0.00
Tengeri, junius-juliusra, bácskai........................ 3.95

» jun.-jul-.ra, északi . . . . ■ . . 0.00
Repcze augusztus-szeptemberre, bácskai . . 00 00 

» aug.-szept.re, északi....................00.00

Becs, szeptember 28.
Búza tiszai.....................................................7.50—7.90

> bánsági ........................................... 7.20—7.75
« bácskai ........................................... 7.95—7.50
» szokványáru őszre.............................6.64—7.66

Búza szokványára tavaszra......................... 7.34—7.30
Rozs tiszavidéki...................................... 6 80—6.90

» szokványáru őszre............................. 0.00 0.00
< szokványáru tavaszra.....................4.30—4.32

Tengeri magyar................................... 6.00—800
Zab, magyar kereskedelmi........................ 0.00—0.00

Hivatalos a rí 01 _v amo k
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1896. szept. 28.

Magyar aranyjáradék 4“/c — — — — — 122.— 
Magyar koronajáradék — — — — — — 99.—
Magyar vasúti kölcsön alanyban 4‘/a% - -- 123.—
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 2*/s'/c -■ 101.25
Magyar keleti vasúti államkötvény lí'.'6-bO — 121.50 
Magyar földtehermentesitési kötvény 4'/, - — 97.75 
Italmérési jog megváltási kötvény — ■ — 100 20
líorvát-sziavon földtohermcntesité'si kötvény — 97 50
Magyar nyeremény sorsjegy-kölcsön 155.25
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy kölesül —- 139.— 
Osztrák járadék papírban - — — — — 10125
Osztrák járadék ezüstben — — •— ■— — 10125 

txbri. szeptember 29

Osztrák járadék aranyban — — — _ __ p,
Osztrák korona járadék — — — ‘
1860. osztrák államsorsjegyek — — — _ up-,-
Osztrák magyar bankrészvény — — — _ 959 __
Magyar hitelbank részvény — — — _ __ &
Osztrák hitelintézeti részvény — — _ _ ,%g .j()
Osztrák-magyar államvasuti részvény — — _  gß? r)()
20 frankos arany (Napoleondor) — — — _ 9 53
Német birodalmi márka — — — — _ _ :,g.^
London vista — — — — — — _ _ 119.85
Páris vista — — — — — — 
20 márkás arany — — _ — — — — —

Felelős szerkesztő: CSIPPÉK FERENCZ.

Szőlőbirtokosok
figyelmébe!

Alólirott a nagyváradi szölötelepemen 
az idén is nagyobb mennyiségű

szol 0 f á s o j tásokat
csináltattam — és ajánlom a gyökeres 
ripariába ojtott, válogatott és tökélete­
sen összeforrott Erdei, Ezerjó, Fehér 
mézes, Juhfark, Olasz rizliug, Balaton, 
Kadarka és Oporto fajoknak

ezrét 105 írtért, százát 12 írtért 
október vége felé átadással.

Megrendeléseket az érték egyharmada 
melléklésével egyenesen hozzám czimezni 
kérem. r

JMET JÓZSEF.

I V

iS

5 
S

Nyomatott laptulajdonos: Szent Lászlő-nyomda-részvény társaságnál Nagyváradon.

| Lapunk számára hirdetések felvétetnek. I

LÁSZLÓ KÖWVNYO1SIM 
Magyvár&í, Apácza-utcza 3. szám.

sir VEK, 
FOLYÓIRATOK, 

HÍRLAPOK, 
VOXALZATOK, 

GAZDASÁGI 
NYOMTATVÁNYOK, 

EGYHÁZI, 
KÖZSÉGI 

ÉS EGYÉB 

HIVATALOS 
NYOMTATVÁNYOK, 

KÖKLEVELEK, 
LEVÉLBORITÉKOK.

s ELVÁLLAL ÉS KÉSZÍT: * |

j ÍZLÉSES KIVITELBEN I
1SSSasaS +-mí.tSSffi*.

|j|
L E V É L F E J E K, 

SZÁMLÁK, 
FALRAGASZOK,

1$

immiemieiiui
0 g

TÁNCZRENDEK, ÉTLAPOK, 
NAPTÁRAK, 

PALACZKFELIRATOK, 
NÉVJEGYEK,

j GYÁSZLAPOK,

1L 
| jutányos árak mellett, j 
jgVidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek,

.Aj?

STB., ANYOMDAI SZAKBA
VÁGÓ 

NYOMTATVÁNYOK

* * * * * raktara.
fi

Kitűnő minőségű, czégűnkkel ellátott aczéltollak.


